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UPOZNAJTE BOLJE DOMOVINU VASIH PRELARA

GEOGRAFIJA SR BRVATSKE

U SEST KNJIGA

SR HRVATSKA obradena je u pet makroregiia:

SREDISNJA HRVATSKA, Cpéi prikaz

SREDISNJA HRVATSKA, Regionalni prikaz

ISTOCNA HRVATSKA, Slavonija, Baranja i hrvatski dio Srijema
GORSKA HRVATSKA

SJEVERNO HRVATSKO PRIMORJE, Istra i Kvarner

JUZNO HRVATSKO PRIMORJE, Dalmaciija

Osim teksta u GEOGRAFIJI SR HRVATSKE vrlo su rjec¢ite brojne i
sadrzajne tablice, pregledni crteZi i detaljni grafikoni.

U GEOGRAFIJI SR HRVATSKE, u naSoj geografiji novost po svojoj
koncepciji i obradi, zanimljivo gradivo nadi de ne samo geografi

ve¢ 1 svi oni koje zanimaju obiljeZja i razvitak SR Hrvatske.
Cijena pojedine knjige je 125 d.

PRIRODNE ZNAMENITOSTI HRVATSKE

o
t

Priroda je malo gdje na tako malenom podrucju pr“éfla toliko
bogatstvo kao u Hrvatskoj. Cini se katkada kao da je svemocna
ruka prirode u stvaraladkom zanosu prosula nad hrvatskim prostorima

sve svoje bogatstvo i ljepotu koja kulminira u
od kojih COVjeku zastaje dah. - ;
Ova l;jepa knjiga koju su napisali istinski l‘UuL?E-:; prirode, 2
koja je popracena impresivnim fotografijama, svojim ;azrja‘Ei i

namjenom pomaze reallzac1ju jednog od osnovn;“ zadataka nastave g
prirodnih znanosti uopée: shvacdanje zakonitosti prirodne ravnoteze
i uloge &ovjeka u trajnom ¢uvanju prirodnih booats:'a 1 iskorista-
vanju prirode u granncama koje nede ugroziti njezin, a time 1 nas
opstanak. Cijena knjige je loo d.

Knjige se mogu narulditi kod Hrvatskog akademskog kluba, 1040 Wien,

Schwindgasse 14 ili izravno kod izdavaca.

Izdavacko poduzece
»SKOLSKA KNJIGA«
Masarvkova 28

41001 Zagreb. p p. 1039




NOVI GLAS INTERN

Dragi Stitelji!

Cutim se kao da bi bioc zabludio, negde "va bakonjskoj"
na$ih harvatskih jezika - ili jezikov? - tako da sam se
morao skrbiti za orijentaciju.

Da postavim naSe hrvatske jezike na diskusiju je bila da-
kle potribocda - nikako ne gizdost - imati Jjedan normiran,
nama odgovarajué, jezik za informativnu Zurnalisticku dje-
latnost, primerno u okviru Novoga Glasa.

Predstavio sam si da se svi zainteresirani étitelji, u

prvom redu ali kampetentni 1ljudi ¢a su na Drlngel slavis—

ti, ostali lingvisti, u01te131, pisci i - jos jednod~ svi
drugi na problemu normiranja jezika zeinteresirani 1ljudi,
bavidu s ovim problemom, da bi njev StIV izrekli,napisali
i na Novi Glas poslali, da bi onda mog. i sve aspekte pre-
gledat, prioritete stavit i u jednoj skupnoj diskusiji u
prostorija HAK-a daljne korake rijeSenja napravit
Problem "na$ih jezika" se je i u Novom Glasu vec¢ dva puta
(A. Jembrih, NG mai/1974: "Za$to GradiSdansko-hrvatski
knjiZevni jezik i 8to je to" i R. Stefanié&, NG okt./1974:
"Hic et nunc!") nagrizao, tako da mislim, da Je danas
stara dob, da se najde kroz skupno djelovanje optimalni
rezultat. i

Neka se dlskutlraju sve totke, koje je navodio dr.N. Ben-
¢i¢ u uvodnom &lanku, neka se kritiziraju navodjene tod-
ke i veé objelodanjeni &lanki o jeziku. PiSite k ovoj ve-
oma vaznoj problematiki Vas$u misao:pojedinim tockam,svim
toCkam, ili ako imate nove aspekte, navodite je.

Mi trebamo za naSe novine i nasa jezi¢na izdanja jednu
opéu obveznu uputu, ili gramatiku, koju se onda znamo ko-
nacno nauCiti, da znamo efikasnije djelat. Dosada imamo
darmar (tchuvabohu), ki od dana do dana raste.

U NG-u sam pokusio malu uredbu nad¢injit. U velikom zadi-
ljavam ¢lanke i prinose u feljtonisticke i u informativ-
ne. U feljtonistic¢kom dijelu ostavljam piscu potpunu
slobodu: kakov jezik, kakov oblik, i drugo. Kao ekstrem—
na pijelda neka nam sluZi prinos naSega najmladjega pis-
ca: "Bil sam na misecu", kade smo svisno tako pisali,
"kako se govori" - s diftongi i drugimi, ako &ete, ne-
pristojnoscami.
Poteskocde nam nadinja jezik za informativne ¢lanke. Ne-
znamo, ki ili koji jezik da upotribljavamo.
U obliku se je rijeSenje nasSlo: informativne &lanke pi-
Semo u dvi (ili viSe) stupci, feljtonistilke prinose
preko cijele strane. Posebna rijeSenja oblika za &lan-
ke, koji se odvojavaju i koji se neznadu zadiliti u ova]
koncept, su moguéa ali nisu mjerodavna.
Ja jo$ jedno¢ apeliram na Vas, dragi sStitelji, da nam pi-
Sete VaSe misljenje k jeziku i pojedinim ili svim u uvo-
dnom ¢lanku navodenim tockama.

franjo bauver

Na naslovnoj strani:
POSTIIA - drugi dio pree
Stampane knjige
S€anske Hrvate iz god.
1568. (Danas u
knjiZnici u Bratislavi
Knjigu je pronasac prof.
Zvonimir Bartolié iz Ca-
kovca.
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Pisma
Stiteljev

Redakcija NG-a si pridrzZu-
je pravo na kracenje pisam

Anbei retourniere ich Th-
nen Thre Zeitschrift , da
sie in einer Sprache abge-
falt wurde, die ich nicht
beherrsche und auch in un-
serer Gemeinde nicht ge-
sprochen wird. Mit einer
Zeitschrift, die das Kroa-
tische (diese Art des Kro-
atischen wird aber in un-
serer Gemeinde nicht ge-
sprochen) so propagiert,a-
ber in einigen Artikeln
auf die deutsche  Sprache
nicht verzichten kann und
die mich durch das Serbo-
kroatische andauernd auf
das kommunistische System
in Jugoslawien erinnert ,
will ich nicht konfrontiert
werden.
Schneider Franz
Oslip
® Auf die deutsche Sprache
kdnnen und wollen wir
auch nicht verzichten
Wir sind schon immer fUr
/weisprachigkeit einge -
treten und werden es in
Zukunft auch tun. Wo es
sein muB und wo es3 uns
gelegen zu sein scheint,
werden wir auch in
Deutsch schreiben. Uns
geht es darum, daB unse-
re Kinder die Mdglich-
keit erhalten, genauso-
gut kroatisch wie deutsch
lernen zu konnen.DaB das
heute nicht der Fall ist,
und daB dies auf die min-
derheitenfeidliche Poli-
tik Osterreichs und die
sprachenfeindlichen Hal-
tung der Assimilanten zu-
riickzufiihren ist, ist Ih-
nen wahrscheinlich eben-
so klar wie uns.
Was die kroatische Spra-
che als solche betrifft,

so stellt sie ein Pro-
blem dar, das wir in die-
er Nummer zur Diskussi-
on gestellt haben und
das wir einer Ldsung zu-
flihren wollen
red.
noup Olss

magacin hrvatsk

Tehnicki ide, jezicCno ne-
$to bolji nego starija iz-
danja, sadrzajno dosta
slab, bez krvi i zivota.
Nemojte se srditi.
NB
Zeljezno

NOVI GLAS - NOVI GLAS - NO

Trazi

1. suradnike
2. suradnike
3. suradnike

na svakom podruc¢ju novina-
rstva: za grafiku, za pro—
daju, za uredjivanje rub -
rikov, za Jjezic¢ne posle i
drugo.

A to sve besplatno!!!
+

VI GLAS - NOVI GLAS - NOVI

+ neplacen inzerat

NOVI GLAS




AUTORI

Nikola BENCIC dr., rodj.
12. 10. 1938. u Velikoj
Nardi (Ugarska) . Promovi-
rao u BeCu na slavistiki
63. ljeta(disertacija o
Miloradicu).

Prof. iz povijesti. Pod-
ucava u ORG-u 1 pedagos-
koj akademiji u Zeljeznu.

; engleski.

Prinosi u ovom NG-u:
"Uvod u diskusiju:ki
ili koji jezik?" i
"Nasg najdragocjeniji
jerb - nas jezik"

Margaretha MIKULA, rodj.
9. 2. 1952.17j. u Novom

! Selu. Maturirala u Bruck
a.d. Leitha,Dolnja Aust-
rija. Studij na BecCkom

| Sveudilistu/Dolmetschin- | "ARENA: Becka kultur-
stitut: srpskohrvatski i | na revolucija - povi-

Napisala:

dajka iz 101 nodi"

Alojz JEMBRIH, rodj. 11. disertacija o Antunu
6. 1947. u Varazdinu, ma- Vramcu (1538 - 1587).
turirao u Zagrebu. 04 °70.|Dugogodisnji suradnik
redoviti student slavis— |Novoga Glasa.

tike i povijesti umjet-

nosti na filozofskom fa- | Prinosi:"In memoriam
kultetu na bec¢kom sveu- ldr. V. Zgancu" i
¢iliStu. Sada apsolvent, "Pjesmicko djelo
odobrana i primljena mu Vladimira Nazora".

cinu u Becu.

Napisao: "Kifatos"

Ewald HOLD, rodj. 18. 9. | Mate PALATIN, ulitelj
1954. u Uzlopu. Matura u| glavne Skole u Veli -
Matrs$tofu. Studira medi- | kom Boristofu.

Prinos: "Hura Hrvati
smo!? — Nemar u upo-
trebi naSega jezika"

Robert MILANOVIC, rodj. 8.
10. 1961. u Velikom Boris-
tofu. On je nas najmladji
pisac.

Pisao je"BIL SAM NA MISECI"

Franjo GROZAJ, rodj.18.11.
1938. u Hrvatskom Zagoriju,
kod Krapine. Gimnazija u
Zagrebu. Od 1958. gtudij
teoclogije u Djakovu. 1969.
redenje za diakona. 04 “74.
farnik u Cembi i Cajti.

Pisao je "OGANJ"
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Auf Zehenspitzen

Es erscheint mir eine Tatsache,daB sowonl

der Verlauf, als auch die - voraussehba-
ren - Ergebnisse der jlngsten Volkszah-
lung alle an der Diskussion der Minderhei
tenfrage beteiligten Gruppierungen in ih-
rer Dynamik und in ihren Aktivitédten zu-
ndchst gestoppt haben. Dies trifft . vor a-
1lem auf das Burgenland und die dortigen
Kontrahenten zu.
Es dauerte immerhin vier Monate ehe
die aus der Volkszdhlung als eindeutiger
Verlierer hervorgegangene Gruppe um den
Blirgermeister Robak zu ihrer nachsten Ak-
tivitst aufraffte: durch den Nachweis 1h-
res nicht vorhandenen Rickhaltes im Volk
politisch absolut in Frage gestellt, ver-
sucht sie durch Konstituierung als Verein
sich einerseits in der Institution des
Volksgruppenbeirates zu verankern und
sich andererseits einen breiten Stamm-
platz am Futtertrog der zu erwartenden
Subventionen zu sichern. Eine sich selbst
kiirende Funktiondrsclique blickt somit
als politische Leiche einem vergnlgten
und munteren Leben entgegen. Ein wahrer
Leckerbissen des "political way of life”
made in Austria. Prédikat: kabarettreif.
. Etwa nach dem Motto "Den Gegner stets im
Auge” - wenn auch nur von hinten -und der
obligaten Verspdtung reagiert der Kroati-
sche Kulturverein schon finf Monate nach
der Volksz&hlung: man ist emport.
Denn nun hat sich besté&tigt, was man na-
tirlich schon immer gewuBt hat (wer wagt
es zu zweifeln?): dieser Robak 1ist doch
nicht umzubringen. Er ist dimstande, bar
jeder Schamesrtte - etwa der Volksz&h-
lungsergebnisse wegen - aus der braunen
Kluft flugs in den Frack zu schlidpfen und
diskret die Hand aufzuhalten. Natlrlich
die linke, denn die rechte braucht man um
unserem Willy bei Empfangen die Hand =zu
schitteln oder aber um sie fallweise
gegen den Kulturverein zu heben. Und den
Kulturverein plagt das Gewissen: Soll man
jetzt trotzdem oder soll man doch nicht?
Optimisten glauben, deB die Entscheidung
noch bis Ende 1878 fallen wird.
Der Kroatische Akademikerklub wieder
blickt mit philosophischer Gelassenheit
auf die Szene. Wozu sich aufregen? Wozu
etwas tun? Etwa ein biBchen den Horizont
weiten? Das ist nicht notwendig. Es gibz
ja berlhmte Vorbilder. Hat nicht dieser
Diogenes tagaus, tagein nur in einem FaB

sich

gelegen und nichts getan? Und ist auch be-
rUhmt geworden. Na also.

Fir interescierte Mitglieder des Akademi-
kerklubs abschlieBend noch ein kleiner
Vorschlag:

1) Abenteuerlustige in die Diskothek

2) Hobbydiskutierer und sonstige Leute oh-
ne Profil bleiben (als Staffage)

3) Pegssimisten stimmen ab sofort ihre Be-
suchsfrequenz mit dem Biorhytmus ab
Kritische und Aufgeweckte Treten aus

5) Der Rest bleibt und tut endlich wieder
etwas.

Aber dann tut sich vielleicht wieder gar

nichts.

Ihr Stehplatzbesucher

Moy

Mojmir Mihatov
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Nastavak dokumentacije

Se je statistifni genocid ugodao?

0d 71.g. do 76.g.unistila je Austrija -po

brojidbi - oko 90% Hrvatov u Gradiddéu, ta-
ko nas sada ima samo 1,1 % od ostalog sta-
novnistva.

Po brojidbi bi nebi bilo u 50 hrvatskih

sel jos$ ni duplo toliko 1judi kao u 5 ma-

djarski sel!

To jo$ i najnimdkiji naivac ne more vije-

rovat.

"Wichtig waren ja nur die Ergebnisse von

Karnten. Um ehrlich zu sein, ich habe mich
auch gar nicht mehr darum gekimmert."Tako

sam mogao od jednoga ¢inovnika u "Bundes-—

Cuti, kad sam traZio rezultate brojidbe
CGradisca. Ja rezultate onda nisam bio do—
stao. (Vise komentara ovde nije potribno. )

Vi

Ali ipak su zanimlijivi ovi broji. Tako se
da na primjer s njimi jako fajno Zongli -
rati. (Gledajmo samo na politicku pozorni-
cu u Koruskoj: IHJ Wagner kao akrobat -
Life is a cabaret. A politika stopr!
Samo: nije bila ova igra malo pre  skupa?
Nebi bili mogli te broje iz neke druge
statistike ~ iz tretog rajha? - doznat?
I1i si je nakockat?

verfassungsdienst-u" - necu ga imenovat -
IIla N , Via ViIa |, '
I II = IV v vIb vilp VI IX X
Novo Selo 694 39 - 39 32 7 - - -
5,6 4,6 1,0
Gijeca 2190 469 1 468 416 40 1 10 1
S 21,4 19 1,8
E Bijelo Selo 944 427 6 421 302 116 1 1 1
L 45,2 32 12,3
A Pandrof 2317 606 5 601 495 95 1 9 1
26,1 21,3 4,1 S
J
Zeljezno 8.294 3.343 11 3332 3077 113 6 126 10 E
40,3 37,1 1,4 \Y
Vorigtan 2225 1614 8 1606 1429 168 - 3 6 E
12,5 64,2 7,5 R
Klimpuh 1170 709 12 697 647 50 - - - N
60,6 55,3 4,3 O
Uzlop - 1211 395 6 389 342 38 - 5 4
32,6 28,2 3,14 G
Cindrof 2401 1783 20 1763 1546 206 - 8 3 R
74,3 64,4 8,6 A
Cogrstof 819 412 10 402 342 60 - - ~ D
50,3 41,7 FA. I
Stikapron + S
Celindof 1883 1207 15 1192 1068 114 2 7 1 C
64,1 56,7 6,05 E
Traj$tof 1287 408 1 407 270 134 - 3 -
31,7 20,9 10,4
Prodrstof 1664 629 3 626 531 93 - 2 -
37,8 31,9 5,6
Pajngrt 856 574 21 553 471 82 - - -
67 55 9,6
Rasporak 1166 855 14 841 748 91 - 1 1
73,3 64,1 7,8
Otava 678 98 2 96 68 26 -1 1
14,5 10 3,8
Cikle$ 1075 501 - 501 468 32 - 1 -
46,6 43,5 2,9
NOVI GLAS 7




Ima ali i dobre strane: sada na primjer
znamo koliko stanovnikoy imamo u Austriji,
u Gradigdu, u Beti, SuSevi i drugdir.Nasi
u¢itelji se sigurno veselu, kad imadu sa-
da podloge za "Heimatkunde".Podloge ke si

je dala Austrija &a stat.Oni sada vec¢ va-
Zu i su istinitiji. Zadnji stav!Bez dvoj-
be: Austria is up to date! Samo s drZav-
nim ugovorom ima poteSkoce.

Za upotribovat u namjernom smislu vi broji
nisu. Ali jako dobro se vidi, kamo zec bi-
%i. U seli s uplivom asimilantov ("wo die
Schwindlichensucht grassiert") je bio ve-
1lik dio stanovniStva na brojidbi. I zaista

pinkovac 1050 184 4 180 115 65 - - -
17,5 10,9 6,2
Y amar 226 133 - 133 82 51 - - =
58,8 36,3 22,5
S Nova Gora 925 485 16 496 387 76 1 - 5
E 52,4 41,8 8,2
L Veliki Medves 352 103 - 103 96 7 - - - J
A 29,3 27,3 1,9 U
Hakerberg 415 168 1 167 135 32 - = - /2
40,5 32,5 7,7 N
Santalek 2473 663 2 660 642 11 .~ = o)
26,8 25,9 0,4
Stinjaki 1310 694 22 672 514 143 31 11 G
52,9 39,2 10,9 R
Stari Hoda$ 207 92 1 91 76 14 - - 1 A
44,4 36,7 6,8 D
Hrvatski Cikljin 227 159 6 153 31 121 - 1 - I
70 13,6 53,3 S
Vinciet 463 9 1 95 67 28 - - - ¢
20,7 14,5 6 E
Cajta 543 17 + o+ + + + + -
3,1
Cemba 384 55 1 54 5 49 - - -
14,3 1,3 12,8
KljuCarevac 70 - = = - = - - -
Marof 122 64 1 63 55 8 - - -
52,5 45,1 6,5
Podgorje 171 48 1 47 38 9 e =
28,1 22,2 5,3
Poljanci 88 36 - 36 32 4 - - -
40,9 36,4 4,5
Rauhriegel+
Sirokane 78 11 + + + + + o+ +
14,1
Rupiscée 107 47 - 47 38 9 - - =
43,9 35,5 8,4
Bandol 196 21 + + + + + + +
10,7
Sabara 271 57 - 57 53 4 - - -
21 19,5 1,5
Napamene:

I....selo, grad, kotar, zemlja
II...pravo glasanja
ITI..predani glasi
IV...nevaljaju¢i glasi
V....valjajuéi glasi
VI...nimSki
VII..hrvatski
VIIT slovenski
IX...madjarski
X....drugi
a..apsolutno
b..u procenti

U seli kade se je manje od 30 glasov predalo
se nisu izkazali rezultati (+4).
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> w

Frakanava 544 62 2 60 27 33 S -
11,4 4,9 6,0
Mu¢indrof 216 105 = 105 75 29 - 1 -
48,6 34,7 13,4
Prvane 161 47 1 46 22 24 - =
29,2 13,6 14,9
Dolnja Pulja 554 100 3 g7 72 24 1 - -
18 13 4,3
Veliki Boristof 730 28 + + - + + + +
3,8
Mali Boristof 647 153 6 147 115 32 - - -
T 23,6 17,8 4,9
SuSevo 510 69 = 69 61 8 - - -
13,5 11,9 1,6
I_DngltOl] 116 28 + + + + + 4+ +
24,1
Geristof 542 145 7 138 106 32 - - -
26,7 19,5 5449
Mjenovo 523 3 + + + + + + +
, 0,57
FileZ 1009 109 3 106 60 43 1 2 -
’ 10,8 5,9 4,3 ‘
KaliStrof 654 503 3 500 447 53 - e s
76,9 68,3 85l
Bajngrob 456 346 3 343 238 104 - 1 -
75,8 52,2 22,8
su bez kritike glasovali da su nimi,pardon
nimci. (Ja naime ne morem vijerovat, da se
zna jedan Hrvat tako dobro nimSki naudit ,
da uzato zaboravi hrvatski. A to u peti le-
til)
Kao Austrijance bi nas moralo bit sram da
namjesto slabomu pamoé mi njega jos stat-—
isti¢no ricdemo. Pred tudjincem imam zgo -
vor da sam ja on koga Austrija diskrimi -
nira. Ali sakomu nije dano da igra ulogu
muCenika. Izvan toga voli svaki biti doma
priznat. Topografski natpisi su samo sim-
bol priznanja i kao tofka na i isto tako
vazni kao i baza: ¢uvarnice, sSkole, radio-
emisije, sluZbeni jezik i dr.
KOTART
Niuzalj 48060 5948 18 5930 5487 288 11 131 13
12,4 11,4 0,6 -
Zeljezno 33093 11703 86 11617 10614 903 9 69 22
35,4 32,1 2,7
MatrsStof 33340 8727 49 8678 8323 290 7 45 13
26,2 24,9 0,87
Gornja Pulja 39817 12937 47 12890 11997 492 18 370 13
32,5 30,1 1,2 0,93
Borta 52983 14635 34 14601 13165 377 11 1026 22
27,6 24,8 0,7 1,9
Glssing 28420 9730 63 9667 9125 466 13 35 28
34,2 32,1 1,64
Jennersdorf 18554 4543 16 4527 4484 8 10 18 7
24,5 24,16 '

HGZOHD W0
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ZEMLJE

T T [Ila va Via Vila VIIIa IXa Xa
ITTb Vb VIb VIIb VIIIb  Ixb Xb
Austrija 7.212.796. 1.923.225 1.911.030 1.870.016 7.619 13.283 6.438 13.674
26,7 26,5 25,9 051 0,18 0,09 0,19
Gradisce 266.429 72.969 72.642 67.642 2.946 87 1.838 129
27,4 27,3 25,4 1,1 0,03 0,7 0,05
Koruska 522.172 451.178 444,858 438.542 626 3.941 336 1.413
86,4 85,2 83,98 0,12 0,75 0,06 0,27
Dolnja
Austrija 1.371.646 332.947 331.746 327.977 739 921 705 1.404
24,3 24,18 23,9 0,05 0,067 0,05 0,1
Gornija
Austrija 1.196.305 245.409 244,660 241.620 641 860 413 1.126
20,5 20,45 20,2 0,05 0,07 0,03 0,09
Solnograd 406.974 75.616 75.391 74.265 156 499 136 335
18,58 18,52 18,25 0,P38 0,12 0,033 0,08
Stajerska 1.178.773 305.126 304.050 299.931 762 1.831 481 1.045
25,88 25,79 25,44 0,06 0,15 0,04 0,088
Tirol 534.394 47.287 47.106 46.267 88 258 124 369
8,85 8,81 8,66 0,016 0,048 0,023 0,046
Vorarlberg  260.858 13.199 13.168 12.802 31 139 76 120
5,06 5,048 4,9 0,012 0,05 0,029 0,046
Bed 1.475.245 379.494 377.409 360.970 1.630 4.747 2.329 7.733
25,7 25,58 24,47 0,11 0,32 0,16 0,52
@ee
MOJ NAROD U SVIJETU
Ivica Jembrih A djeca smo tamo bili
kuda starost uvijek sili,
Kad veCe pritvori brezuljke gdje u zidu je greda
i kad posljednji glas zvona javlja: i gdje hrast i breza isCupati se neda.
Nebo duboko kao svijet,
glas pun kao kor... A vrijeme nema ledja,
za sobom se ne okrede;
Svijetlo sa tih breZuljaka mi ljudi Zmireéi do$li bismo preko medja

po stazama poput vode tecde gdje brat brata susrece.

i smiruje se u dusi mora

gdje druk¢ije Sumi vjetar gora. Narode moj,
ako ti i bijeli kruh
A srce isto kuca - daruje groblje
misao ga jedna tjera. za vje¢no ime zemlje
Tajne suze tako su Ciste nemoj biti nigdje robljet

ko dijete kad spava.

Iz zbirke "Spoved zemlije", Cakovec 1973.,
str. 19., iz kajkavskog preveo A. Jembrih
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Uvod u diskusiiu

Nikola BENCIE

zanimljivo je to pri nas,pitanje jezika ,

a i pitanje kako se ljudi dobiju za jedan
%lanak ili za ki drugi posao u nasem na -
rodnom pitanju. Kad sam zadnji broj NG-a
ispravio (zbog nedopustljivih germanizmov)
i poslao najzad odmah je urednik NG-a po-
vezao svoju zahvalu sa prosnjom, da napi-
Sem o gradi¥danskam jeziku ili jeziki ??

¢lanak, u kom bi se morala rasvititi ta
problematika. Med tim moram studentam HAK-
a reé da bi bila pretirana gizdost misli-
ti, tek sada se pofinje razmiSljati o na-
Sem jeziku. NaSi 1judi su si o tam naSem
najdragocjenijem kinfu ve¢ prik sto ljet
razbijali glavu i iskali pute i mogucno -
sti. I bilo je dosta dobrih rjeSenjev i

idejov ali te su se razbile veéinam tako
da je mladina izgubila nit i vezu sa je -
zi¢nom problematikom ili pak je otpor,ne-
povijerenje, €ak mrZnja protiv njih bila

tako velika da su se i napredni redi po -

Seli cipati i ruZdjiti, doSlo je do denun-

ciranja, podrnjenja pri visi nadleZni ob-
lasti i tako je punokrat napuSc¢eno doslje-
dno unapredjivanje nasSega jezika. Zaslip-
lieno su mahali kolcem oni ki su kanili
potpuno ostati kod stare jezi&ne forme a
kamenjem su hitali najzad oni, ki su ka-
nili malo naprednije pisati i zacipiti
" otdenutu kitu" (kod Miloradié zove nas
jezik) na stablo na koje i sliSi,da se ne
osusi. o

Ne mo¥e se u jednom &lanku pokazati na
sve aspekte i analizirati tu komplicira -
nu i eksplozivnu problematiku. Zato ov
%lanak more slufiti samo kao teoreti&ni u-
vod u todniju, dublju, znanstvenu od emo-
cijov odiféenu problematiku. Trizncm gla-

eIl

IEESORIN
JIE/ZIE?

vom se mora pregledati ta materija i triz-
nom glavam i srcem odluditi za ono ¢a bi
naSemu narodu bilo najbolje.

Mislim da bi se tematika u glavnom morala
rasCistiti po aspekti:

1) Da li moremo ostati pri staram je-
ziku,
a)do 1948 ili
b)pri jeziku ki se upotrebljava od

1948
c)drugo, novo rjesenje :

2) Uloga majke, skole, u jeziku, pak
poskolsko gajenje i razvijanje je-
zika

3) Samosvist u jeziku

4) PoliticCke partije i hrvatski jezik

5) Dru$tveno stanje i mjesto naSega
jezika '

6) Nemar u upotrebi naSega jezika

7) Koji put se predlaZe za rjeSenje
te problematike

Nedavno je Augustin Blazovié napisao o

toj problematiki u H.N. seriju ¢lankov,ki
se nazalost nisu nastavili i od nikoga po-
sebno uptili. Tako je ta problematika na
stranica H.N. zaspala, ufam se da to nece
biti slucaj u NG-u. &

NOVI GLAS 11
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Nikola BENCIC

na% nsidragozizniii jam—”ﬂﬂﬁ 1ESIN

Svaki narod - a tako i mi Gradiscanski

Hrvati, iako nas ima nek Sakicu - ima vel

jezikov unutar svojega jezika. Tako n.p.

jezik ki se govori u familiji, ki se go-

vori na ulici, kim govorimo u skoli, kim

piSemo i td. Preciznije bi morali reéi,da

svaki jezik ima veé slojev unutar svojega

jezika. To je donekle i uredu i razumlji-

vo i veliki narodi imaju iste sloje i pro-—
bleme sa svojim jezikom. Zapletenija po-

stane pri nas stvar o jeziku kad svaki po-
&ne dokazivati, da je uprav on jezik dobar
i norma ki se u njevom selu ili okolici

govori. Jo$ teZe postane pak pitanje kad

se moramo odluditi; a ki jezik kanimo ima-
ti u Zkoli, u crikvi, u novina - ki, kako

je to svakamu ne$to razumnijemu — Covjeku

poznato - mora imati nekakve norme, zajed—

nicke i obavezne za sve ki ta jezik upo-

tribljavaju.

U pro$losti se puno trudilo na postignucu
te norme. Ma da moramo kazati da se onako

tpuno nikada ni i$lo u dibinu naSega Jje-
zika i u potriboce naSega naroda.l tako se
puno svega i pokvarilo (&a se danas vec
ne more ispraviti). Tako smo dostali "Co-
banina" uz naseg dobroga pastira, "obave-
zana Skola" uz obaveznu Skolu, "baka" za
nasu babu ili starumat, "grom" uz nasu
strijelu, pomiSanje "Sto" sa "c¢a",nekonze-
kventnu primjenu sibilarizacije, upotrebu
G pl po dragoj volji, ali i novih germani-
zmov u nedoglednom redu.

Ne more se nikomu odreci pravo na s VvV O J
jezik, ali n ima na to pravo ucCitelj
u nastavi, farnik na prodikaonici, autor

1

poudne knjige, novinar, buduc¢i radiorepor-
ter i td.,i to razlogom; oni ne sluzu sebi
veé svomu narodu, a tim su veé odgovorni
za Cistodu jezika svoga naroda.

Ca se u naSem jeziku u zadnje vrime puno-
krat goda je najgrublje poSpotanje jezika.
To je stavljanje putokazov ki peljaju na
cimitor naSega jezika. A krivi?

‘No da, takovi mi nimamo! U jezicnom pita-

nju se ponaSamo kot oni poznati noji ili
dica na igrali8cu; svaki po svojoj glavi
na zadovolj3éinu vlasce tastine , stalno
klanjanje vlascéoj gizdosti. "Dopovidat"
(kako bi to Miloradié rekao) ili uciti,
dosljedno i po jezi¢noj normi - no to Je
skoro nemoguce.

Uzroki za to su mnogobrojni, ali najveci
je nehaj prema jeziku, diboka,nesvatljiva
indiferentnost kojom se vladamo prema Jje-
ziku, kojim razvijamo ta najdragocjeniji
kin& i kako duvamo ta jedini autenticéni

hrvatski jerb.Ali da tim godimo uprav na-
$im nepreteljem, asimilantom to nam ni

)

predavale <48
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malo ne bi palo na pamet. Najbolji dokaz
protiV'asimilacije je Citati i pisati ta-

ko kako je norma je21ka, znanje je iznad
svega, a sve ostalo je sawo rahiticno,
mlahavo srce. Ili imate Vi mozda boljih

argumentov neg dobro svladan i naufen je-
zik?

Ne ide ¢uvanje jezika tako kot je to jed-
na nasa dobra majka u blizini Zeljezna mi-
slila, kad je upisala svoju kéerkicu u je-
dnu gradsku Skolu. Na pitanje direktorice,
a za& ne da doma dite u Skolu je hrvatska
majka odgovorila: Krowotisch kann sie eh!
I takovo miSljenje ima puno roditeljev.
Dobro, ako - je to tako, rado bih pitao is-

tu majku: a zad moraju na$i sugradjani Au-

strijanci u¢iti nimski, pak to im je mat-
ernji jezik? Kako da oni uvidu to, da 6
ljet do 8kole ni dost za dobro svladanje
jezika; a njih podupira u tomu welika i
razvijena industrija.

Prvi korak pri udnji je svakako majka i

dom ali drugi je Skola, i ako imamo ozbilj-

nu nakanu odrZatinasu jezic¢nu kulturu onda
nesmimo zaobajti Skolu, kot to &¢inu neka

nasa hrvatska sela. Znamo da je uCenje u
nasi Skola napornije i kompliciranije, jer
nasa dica moraju istovremeno nau¢iti nim -
Ski, i to dobro. Ali to pitanje ne bi smi-
lo nastati pitanje asimilacije i politike
ved samo pedagosko - didaktiéno. To pita-

nje je nastalo politicko neg zato, kad su
si ucitelji dali to vaZno narodno pitanje
znet iz ruk, kad su (na izgled) kepituli -
rali, i kapituliranje bez toga da bi po =
stavili bili pitanje, kako se ta teska si-
tuacija more pedagosko u skoli  rijeSiti.
Norma, da nasa dica moraju dobro svliadati
njemacki jezik se pak punokrat izlaZe na
kvar ufenja hrvatskoga jezika. Neznam zad
bi jedno moralo iskljuc¢iti uenje drugoga
jezika? Kade je logika?

Punokrat se Cuje " srce se mora gajiti i
izobraZati ne gramatika, gramatikom se u-
bija". Da, tako je, ali ako srce razvija-
mo onda joS$ ne znac¢i da pamet moremo u kut
hititi. Rezultat toga je da relativno dob-
ro pjevamo, tamburamo ali slabo govorime i
piSemo. Ca mislite onako, koliko akademida-
rov u Becu ili na kom drugam sveudiliséu
bi se posiguralo napisati jedan jednosta -

van ¢lanak za novine ili kalendar?- Mirno
se moZe uCiniti proba. -
Za dvojezinu Skolu bi ved davno morali

imati metodiku za dvojezi&nost, pa ekspe~
rimente na tom polju, ispitivanije mogué -
nogti, u nasi skola. Trideset ljet od bo-
ja se prespalo kot princesa u i ipkovem
grmu, a moguénosti nam se upijaju v vrime
kot voda u pijesak.

Prof. Lj. Jonke u svojoj poznatoj knjigi
" KnjiZevni jezik u teoriji i praksi "™
jedno poglavije podine sa redenicom " Bez
muke nema nauvke ", a to valja i za nas.
Nigdor ki se bavi jezikom, ne more zao-
bajt gramatiku, pravila jednoga jezika.Ni
nasa dica nisu bedastija od druge, ipak
se punokrat moramo ¢uditi da im je zna -
nje hrvatskoga jezika, po ufenju u osnov-
noj skoli, a punckrat i po ufenju u

glavnoj skoli, na visini jednog Austri -
Jjanca, ki je naucio 30 lekcij iz Langen -
scheidta. Pa za Boga miloga, ovde

nisto
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ne Stima. A jo$ Zalosnije je to, kad se
ta problematika dosledno nasleduje 1 od
naS$ih mladih akademicarov.

Razgledajte samo, koliko truda studenti
mimSkoga maternjega jezika ulaZu u jezik.
Koliko knjig oni pro¢itaju, romanov i
struénih - a koliko nas$i studenti. (Ve -
¢inom ni pojma nimaju o tom €a je izdalo
HStD na naSem gradi$canskom jeziku,a kako
bi-sve to prec¢itali bili, ma da bi to bi-
lo najminimalnije ¢a bi za svoje jezicno
znanje u¢initi mogli). A koliko jezicénih
pitanjev se pretreslo? Cisti, pravilni
jezik je jedina iskaznica nasSe kulture
i narodnosti, zato je neodgovorno zane -
mariti jezik u tolikoj mjeri da se nezna
¢a je razlika izmedju "moram" i "morem".

Neka se govoru po seli dijalekti, oni o -
bogacuju na$ jezik, oni su bogati i fris-
ki izvor za jezik, ali za skolu, crikvu,
novine se mora najt norma, koja nas veze

a ne dili. Mi u razvijanju naSega Jezika
idemo od prije sto ljet u nekom cik - cak
kurzu, neznamo ¢a kanimo, kamo kanimo. Ne-
§to ni u redu, to osjefamo svi i zato jJe
vrijeme da se analizira ov problem i na3a
jeziCna situacija, da se izradu norme i
prihvatljive obaveze za sve, da ne bude
mogao svaki poravnati jezi¢nu normu tako
kako ga je volja. U ovom pitanju bi se mo-
rali uzdignuti iznad naSega slavnoga indi-
vidualizma.

Nigdor nam neCe od ramena =zet ovo vaZno
pitanje, samo mi sami si je moremo rije-

je zaista radost Citati

List za hrvatsku Skolsku mladinu u Gradiséu

Istina, mi imamo i naSe lijepe dijalekte,
ali ve¢ je skrajnje vrime da se ras¢istu
jezi¢na pitanija. Danas smo tako daleko,da
se Juznogradi$canac boji govoriti s Po -

ljancem hrvatski,jer misli da e ga ta is-

smijati, i obratno. Cak susedna sela se
ismihavaju, kako bi se pak moglo zahtije-
vati da si nas$i 1ljudi otvoru gupce u Hr-

vatskoj - ma da se tofno zna da je nas je-

zik izrastao iz toga juZnoga, hrvacansko-
ga jezika.

§iti, a Ca velC Stentamo tim ve¢ vrimena

_damo onim ki iScu neg rove, Skulje i gru-

dje u naSem jeziku. Za rjeSenje toga pi-
tanja trebamo istrajnost, dosljednost u
uénji, u ¢iscenju od germanizmov i strp -
1ljenje, i ne samo srce ve¢ i pamet. Od sr-
ca ljubav, a od pameti znanje, dosljednost
i kremenitu volju za svladanje svih potes-
koé&. @

novi glas

hrvatske novine hrvatSka §taﬂ1Da

crikveni glasnik

kalendar
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kod vojske, 01. 03. 1977.

Dzagi Redaktect!

Prosio si me da Ti piSem kako mi ide kod vojske. Sprobirat ¢u, ali nisam si ¢isto sigu-
ran da e s ovoga pisma ¢a spametnoga nastat. Bojim se da e sama zdjalavost i ltidarija
van dojt. Ali nikako ne tako velika kot ju je LU - nas najvec¢i Spis - skupasdraral.

za¢ samo zdjalavost i lfidarija ? No, kad mi od 03.01.1977. poCeto pamet stoji. To je
tofno dan kad sam ajnrukal. Od toga datuma, to¢no u 00.00 uri sam soldat a moji moZeni
su na urlapi. '
Prvo &a su mi zapovidali je oduditi se misliti. To znaju bolje konji. Ti da imaju vede
glave neg ja. Cini mi se ali, da ovde nijedan ne misli. Zadnji vojni konj Jje, mislim
-bedavost! Ja ne mislim, nego Stimam - zadnji vojni konj je ada veljek po prvam  boju
crknuo. Prez da si je premislio ki ¢e sada na njega mjestu misliti. Ali imaju znamda
generali vede glave nek konji ? Ja jos$ nijednoga nisam vidio. Generala mistim. Aj, ja
si nist ve¢ ne mislim!

Kako mi ide, kani$ znat. No, jako blatno. NL132T. To znaci: "Neue Lage: 132 Tage". Ovde
kod \}ojske se sve pokrati. Na primjer je FnD Freitag nach Dienst, ili GUP1l - Gefechts-
Ubungsplatz, a ImaA - Leck mich am A.

GUP1 me zna zaista vrijeda ImaA.

Stacioniran sam kod Ausb/FuRVKp/II/HTelR. Sam bi nebi bio simo naao. Ako me kani$ doijt
poiskat, si mora$ sam rastumalit ¢a ti hiroglifi znacu. Da je moja pamet na urlapi sam
Ti jur rekao. Skrb se sam. Ali doprimi mi vina i slanine. Suhoga kruha imam dost.

Dragi Urednik!Sinod smo imali GD (=Gefechtsdienst). Ja sam bio nijepretelj i sam se mo-
rao s loze van doSkuljat. Pak su va me na jednoC zaceli striljat. Ali ja sve bliZe pre-
ma njim najpr. Striljali su i striljali zis pukSon na EF (Einzelfeuer) pak kadnje i na
DF (Dauerfeuer). Ali niSt nisu trefili. Nazadnje sam im bio &isto blizu tr sam va bunkr
sko¢io i komandantu morao javit:"Herr Vzlt, Whm so und so meldet sich unverletzt vam
Sturmlauf zurlick." Pak sam mu dao ruku, da l?ude mir med nami. I zaista mi je obecao da %
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na me bedaka soundso nijedan ve¢ nesmi striljit.
Ali pri mojem Stl (Sturmlauf) sam si kriZice zakrenuo.StraSno me bode va hrptu. Bio sam

kod sanija. Rekao mi je, da neka idem doktoru nutr. Jedna vrata na livo dalje. Ja tamo

nutr zakrenutimi kri¥i, a van sam doSao s ofalji. Jo$ nikad nisam oCalje pravao i nosio.

Sada me kri¥i i o&i bolu. Svako slovo,ko Ti napiSem mi veljek za¢ne na papiru simo tr

tamo plut. Jur se skoro placem.

Druga¢ije mi ide dost dobro. Znam zal sam ovde i znam da je nasSa vojska potribna da bra-

ni domovinu. Doklje sam ja soldat zna$ ada mirno spat. Nidt ti se ne more stat. Jer sva-

ki nijepretelj e si dobro premislit je 1i e kroz nasu zemlju skroz marsirat ili ju bo-

1je obajt. Jer s vakovimi soldati kot ja smo dost Gvrsti. A direktno napast nas nijedan

nede kad smo neutral i kad nist nimamo. To je isto kot kad Ti dojde$ k nam domom tr nas

Rolfi zatne lajat. Ti bi bio dost jak tr bi ga mogao lahko po runjki Zviznut. Ali se to

splati? Bolje ukolo njega pojt i mira mu dat. Neka laje!

Tako i naZa vojska mora znat dobro lajat. A to znamo. Ali, s Bogam svit, ako budemo mo-

rali kadako® i gristi. Sada moram zavrSit. Jur je jako kasno a u 24.00 sati je Zapfen-

streich. KANTINE

| T]

éestitamo

JUSIC Gabrifeldi, kofa fe promovirala za
doktora medicine

MATKOVIC Friecu na vfendanju 4 Andjelkom
KERSTINGER

Srda¢no te pozdravlja
i skerisno salutira
Tvoj tovarus
Whm Soundso.

PO
CIJELOM ,
SVITU
POZNATE
ZAPADNE
F IRME
PO
1STOCNI
ZEMLJA
v
ZASTQ?7?7? +
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Diskusija: ki ili

Mate PALATTIN

NEMAR U UPOTRERI NASEGA JEZIKA

Kod tzv. jezicne brojidbe se pokazalo da
se zapravo velik broj nasih 1judi prizna-
je za Hrvate. Bilo na ta na¢in da nisu
i81i na brojidbu jer su im to naSe orga -
nizacije preporufile ili da su i8li i pri-
znali svoju narodnost odnosno glasali ne-
valjano. Sigurno je bilo i takovih ki su
se dali zaslipiti i izdali svoju naroc -
nost. No u velikom znamo biti s rezulta -
tom ove brojidbe zadovoljni jer je doka -
zao da je vefina naSega naroda, kad 1ide
za tako vaZno pitanje, ipak dala Jasan
odgovor.Svakako uzrok veé da optimistic -
no gledamo u buduénost, ali se s druge
strani pitam da 1i je to dosta da se Clo-
vik priznaje Hrvatom. I moj odgovor gla -
si : Nel

Ovde mi se nudi jedna prispodoba : Koliki
se danas priznaju za krSéane, pa crikva

NGBORT

Hours Hrumiti

UND VERLAGSPOSTAMT 7000 EISENSTAD

D Tandn |
ipak nije sriéna jer velik dio tih I1judi
ne zivi po nauku crikve i krsSéanske vijere.
Ovde ada lezi prava kriza u crikvi.Svi mi
otvoreno priznajemo svoju pripadnost kato-
li¢anskoj crikvi, a spodobno postupamo i
kad se pita za nasu narodnost. To su za
nas Hrvate svete stvari. No samo na papiru
biti kr$can, to je premalo! To se mora
pokazati i u Zivotu. Ne Zeljim se pobliZe
baviti pitanjem kako je mnogim pripadni-
kom katoli&anske crikve slab vijerski zi -
vot 1 kako mala pripravnost zalagati se

za nje cilje. Ako prenosim to na nasu na-
rodnost, onda moram ustanoviti da se mno-
gi nadi 1judi priznaju za Hrvate, ali da
ne Zivu kao Hrvati jer si nisu svisni to—
ga, da priznavanje svoje narodnosti dono-
si sa sobom i mnoge obaveze. Kako bi dru-
gatije bilo mogude da su mnogi od nas; pa

)

GLASNIK G
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narodne 2oy
§ zrcall u nje peutku.” Dr Brugger IT 0 .
nu referaty prema nama FEKAS
| Kasnije jedna
ABhC

Toge e
VaAh arodnin drudtay siaino oo

BivSa i sadaSnja novinarska izdanja GradiSéanskih Hrvata.

ﬂn |NSK|H HRVATA

faatritol, 26. tebrusrs 1977
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Jozik je baza

da nasim tudem
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i takovi ki se boru na istaknuti mjesti

za na% narodni opstanak, a u svojem Zivo-
tu tako mlahavi i slabi u svojem hrvat -
stvu? Ovde leZi prava kriza naSe narodno-
sti. SmiZ%no bi bilo kad bih sada pokusio
dati recept, ili sli¢no kot ima crikva -
zapovidi, kako mora ¢lovik Ziviti kao Hr-
vat. Ako ne samo priznajemo nego i ljubi-
mo svoje, onda dedu nam se naSe duZnosti
same od sebe pokazati u Zivotu.

Znamo da obaveze i duZnosti rado rivamo

od sebe jer njihovo ispunjavanje stoji
mnogo truda i naprezanja. No Jjedno nam
mora biti jasno: Ako Zeljimo biti i osta-
ti Hrvati, onda moramo cijeniti i nau€iti
svoj materinski jezik jer je jezik duSa
svakoga naroda. Mi Hrvati poznamo kulture -
mnogih narodov, nauc¢imo lako druge jezike,
ali svoj jezik zanemarujemo - on nam pro-
pada. UCenje svakoga jezika stoji truda,

a mi za svoj materinski jezik nismo uvijek
pripravni preuzeti ta trud na sebe. Ca nam
je na¥ materinski jezik tako malo vridan i-
1i smo tako gizdavi i mislimo da je ono Ca
smo od majke ili u gkoli nau¢ili dosta? Je-
dan od najboljih poznavaocev hrvatskoga je-
zika prof. Ljudevit Jonke kaZe:

Cholica je onaj koji misli da u svo-
jem materinskom jeziku ne treba dalje
i neprestano uditi, kao i onaj koji
misli da moZe po njem Svrljati (um—
herstrolchen) kako on hoce.
Koliko mi po svojem materinskom jeziku Svr-
ljamo uzimajuéi nimske ric¢i jos i onda kada
to nije potribno i samo zato kad smo preli-
jeni misliti, kad nam je tudje bliZe i kad
smo prekomotni bolje  upcznati i nauditi
svo] materinski jezik. Kako se znamo naru-
gati svakomu ki ne zna dobro nimsgki,ali kod
svojega materinskoga jezika si moremo  sve
dopustiti i oprostiti. Geslo je: Vazno da
Se razumimo.
Prva i najveda duZnost svakoga Hrvata bila
bi ada: Cijeni, dobro upoznaj i nauci,&isto
i rado govori svoj materinski jezik! Svaki
ki ispuni tu duzZnost, ostvario je  potpuno
svoje hrvatstvo. Samo takov ¢lovik imat ce
diboko ukorijenjenu narodnu svist i  biti
konzekventan kao Hrvat i u svojem Zivotu.
Kriza nasSe narodnosti samo je kriza naSega
jezika, i onoga Casa, kad zabimo svoj jezik,
prestali smo postojati i kao narod. Ili ée-
mo mi gradiscanski Hrvati i onda jos vikati
glasno: Hurra, mir san Krobotn!? @

JA ¢AM NJEZNOST ZA PJESAK TVOJIH IGARA
A. Jembrih

postani more,

ja sam svjetlost mjesecava
bijelog jarbola i

1ljubav prvog susreta

ja sam njeZnost za pjesak
tvojih igara i

uho ispod algi sijecanja
more

gkoljka za rije¢i i tisSinu
ptica odgovora

more

disanje sam tvojeg erJg’
predanja

plavi cvijet prvog dodira.

BEEE

cate LLNIH
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WIEN6. otto BAUERg 26 tel.5742 04 |
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NOVI GLAS: KlimpuSci bili su jur svenek
veselo i zabavno ljudstvo, ko je jur od
zdavna poznato za njeve igrokaze. Igra-
1i su u kréma i u starom farskom damu.
Ali stopr kad ste Vi, gospodine farnice,
zaCeli se baviti s u¢njom igrokazov, su
mogli KlimpuSci joS$ intenzivnije i re—
dovito predstaviti igre na najvedoj i
najlipSoj pozornici u Gradis$cu.

Kade leZu polag VaSega miS$ljenja najve-
¢e tegkoce hrvatskoga igrokaza?

GEOSIC: Najvedi problem hrvatskoga igro a-
za u Gradiscu je, da manjkaju kusici,ke
u Jjednam selu ljudi predstavit znaju i
gledalce zanimaju. Mi u Gradiséu triba-
mo najprije jednu knjiZnicu za hrvatske
igrokaze, kot sam to ur vedputi razlo-
zio.

NG: Odakle uzmete Vi VasSe igrokaze?

GEOSIC: Ja sam najveé igrov iz nimSkoga je-
zika predjelal ili druge kratke hrvatske
igrokaze izradil.

NG: S kimi igrami su imali KlimpuSci naj-
vece uspjehe?

GEOSIC: Najvedi uspjeh smo imali s veliki-
mi vjerskimi igrokazi, ke se svako peto
ljeto predstavu: FATIMA (1965), LURDSKA
GOSPA (1970) , RIBAR LJUDI (1975). Izmed
drugimi igrokazi nam se je najbolije ugo-
dal LUMPACIVAGABUNDUS.

NG: Ada se 1ljudi visSe zanimaju za vjerske
igre!

GEOSIC: Mi Klimpudci imamo ta utisak,da si
Hrvati volu gledati vesele igrokaze.
Vjerski igrokazi se ugodaju najveéim
djelam zato, ar nas hrvatski duhovniki
potpiraju. Igrokazi ozbiljnim sadrZajem
su za nas riziko.

NG: KlimpuSka pozornica je poznata da ima
ne samo nmogo, nego isto tako i dobri
glumcov, ki suradjuju pri igrokazi. Se
stavu KlimpuSci rado za predstave na
raspolaganije?

s DR, GEOSICEM

GEOSIC: Igrokazi u ovoj mjeri kot se Klim-

puhi predstavu su samo moquéi,ako se ne
samo mladi, jos u vedem broju muZi i Ze—
ne na raspolaganje stavu. Nivo klimpus-
kih igar se more samo onda obdrZati ako
se i na dalje sposcbni muZi,Zene i mla-
dina za igre odusSevlju.

Cudaputi ali le¥u potefkode u tom, da
mnogi igradi nimaju zbog njevoga zvania
vrimena za probe.

NG: Po ki nadeli izaberete i zadilite Va-

Se igrace?

GEOSIC: Najva¥nija nafela polag ki izabe-

rem igrace se:
1. sposobnost osobe,
2. pripravnost igraca.

NG: Kade lezu uzroki, da se GradiSdéanski

Hrvati,a osebujno Gradiscéanska Hrvatska
mladina se manje 1 manje zanimlije za
hrvatske igrokaze?

GEOSIC: Velika konkurencija za hrvatske

igrokaze je televizija i druge moguc-

nosti za zabavu. Ali igrokaz igra dcuda
ozbiljniju ulogu u Zitku jednoga naroda,
osebujno jedne manjine. Zato Je triba
mnoga propaganda i dobra organizacija,

da se ovako veliki igrokazi kao u Klim-

puhu u idealnom i financielnam pogledu
isplatu. Narod se mora na to odgojit,da
cijeni svoju hrvatsku kulturu.

NG: Kako vidite Vi kao inicijator i reZi-

ser klimpuSkih predstava, budu¢nost
klimpuSke pozornice?

GEOSIC: U buduénosti e se samo onda znat

u ovakovoj meri na klimpuskoj pozornici
igrati, ako nas Gradiscanski Hrvati pot—
pirali budu, ar k igrokazu je potribno
troje: 1. gledalci

2. gledalci

3. gledalci.

Intervju vodila je Ljuba WILD
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Razmotano:
K.P.G.H.

U toku diskusije o realiziranju Clana 7
dr¥avnog ugovora takve partije i grupa-
cije predvladaju u novinama i ostalim
masovnim medija, koje se mogu osloniti
na &vrstu organizaciju ili ¢ije su iz-
jave karakterizirane -. bilo u obliku
bilo u sadrzaju-kvalitetom novosti ili
senzacije. No ni prvo ni drugo ne valja
za Komitet za prava GradiScanskih Hrva-
ta. Bad zato &ini nam se vaZzno i zanim-
1jivo da predstavimo ovo drustvo i nji-
hove misli o dana$njoj situaciji.

Nema sumije, da je vrijeme zapaZene ak-
tivnosti Komiteta vedé pro$lo. Dandanas,
kada se pripravlja mnogo rencmiranih
kuhara i 1judi, koji sami sebe kao tak-
ve smatraju, da konac¢no dogotovu kasu,
nema viSe mjesta u novina za ovako ma-
lo drustvo. Ali je to zaista jedini uz-
rok za ti%inu oko Komiteta? Ili se je
ovo dru$tvo naprosto prezivjelo?

...Komitet odluCio je da demonstrira,
koji je neophodan za efikasnu manifestaciju politiCkog misSljenja

Ova misao nametne se pri rekapitulaciji
kratke historije Komiteta. DruStvo os-
novano je u novembru 1972-e godine od
nekoliko 1judi, kim se nacin ondaSnje
diskusije manjinskog problema nije do-
padao. Osnivadi bili su miSljenja, da
aktivnost HKD-a, koja je u ono vrijeme
u glavnom bila ograni¢ena na oprezne
izjave, nije bila dovoljna da razjasni
politiarom, gradiScanskim Hrvatom kao
i ostalom stanovniStvu preSnost proble-

baca letke 1 da agitira u

ma. Komitet odludio je da demonstrira,
baca letke i da agitira u jednom stiluy,

koji je neophodan za efikasnu manifesta-
ciju politic¢kog misSljenja.

Treba istaknuti da je tako Komitet pos—
tao pionirom efikasnijeg informiranja
javnosti o naem problemu i da je vjero-
jatno stimulirao ovim putem i kasniju
djelatnost na$ih ostalih drustva, a to
pred svim HAK-a. Danas moZemo konstati-
rati da je cilj probudjenja svijesti za
manjinsku problematiku zaista dostignut,
kako nam to kaZe javna diskusija,posebna

brojidba, utemeljenje savijeta za narod-

nosti itd.
Je Komitet sada uopce jos potreban?
"Svakako." KaZe barem predsjednik Komi-

teta, Hubert ReSetari¢. "Samo ciljovi,
koje treba realizirati,promjenuli su se."

dnom stilu,

"Sigurno, danas se raspravlja o manjins-
kom problemu, ali ako nastavimo ovako
dalje, raspravljati ¢emo mimo cilja!"

"Dobiti demo subvencije i savijet za na-
rodnosti i neke druge, zapravo sekundar-
ne stvari. Ali ona Zivotna pitanja kao
djedji vrt, skola i emisije nece se ri-
jediti". "Da rijeSimo i ova pitanja mo-
ramo biti ja¢i i slozniji:"Ili malo jas-
nije: one grupe koje zelje pozitivno ri-
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jeSenje ovih problema morat de vise ne-
go danas suradjivati.

Odnos Komiteta prema ostalim druStvama

Odnos prema nasSim etabliranim drustvama
je najveda slabost Komiteta. Danas zapra-
vo nema dovoljne komunikacije 1 odnosa
prema HKD-u ili HAK-u. Nema ni medjusobne
informacije o aktivnosSéu ni ozbiljne su-
radnje. KaZe ReSetarid:"Ako zaista Zelji-
mo ostvariti ¢lan 7 drZavnog ugovora nhe-
mozemo si viSe dozvoliti ovako velik man-
ko volje na suradnju."

A 8to misli o "Vereinu..."?

"Mi moramo traZiti konfrontaciju s "Ver-
einam", jer u konfrontaciji "Verein" sam
se diskvalificira kao zastupnik gradis-
Ganskih Hrvata i nastane apsurdan."  "Od
politickih partija ne ofekivamo si nista'
rezignirajuci kaZe ReSetari¢. "A sigurno

i Jugoslavija mogla bi nas jage potpira-
ti." Kao vrlo pozitivno smatra angaZman
katolicanske crkve.

Bududéi rad

Sli¢no situaciji u god. 1972 Komitet mis-
1li, da je zapazio jedno Siroko neobradje-
no polje. "Kod nas ima mnogo politicko
svijestnih i aktivnih 1judi, koji ali ne
suradjuju, ar mozda mislu da ih nitko ne
%elji ili treba. TeZnost naSeg buduceg
rada moralo bi biti aktiviranje ovog po-
tencijala. Moramo pozvati ove ljude na
suradnju i ih wuvjeriti da Zeljimo i ci-
jenimo njihov buduéi prinos. Samo neznam
dali demo imati dosta snage da jo$ poCne-
mo ako ne prestane ova sadasnja izola-
cija...."

kvalitet brzina udobnost

auality speed comfort

DC-9

——

Za Jugoslaviju tokom cijele godine leti "JAT"

- tjedno 3 puta Bel - Beograd
- tjedno 2 puta BeX - Zagreb

u ljetnom periodu osim navedinih
letova "JAT'" leti direktno
- Be& - Dubrovnik - subotom

- Be& - Split - nedeljom

Za sve informacije, rezervacije i kupovinu karata se ob-

ratite na biro JUGOSLAVENSKOG AEROTRANSPORTA
JAT - 1010 WIEN, MAHLERSTR. 3. TEL.: 52 22 29, 52 22 53
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PJESNICKO
DJELO

VLADIMIRA

“Uo&i 100. obljetnice rodjenja Vladimira

Nazora 1), jednog od najmarkantnijih hr -
vatskih pisaca prve polovine 20. stolje -
Sa, pojavila se pro$le godine (1976)u iz-
danju Skolske knjige u Zagrebu vrlo vri -
jedna monografija: "Pjesnicko djelo Vla -
dimira Nazora" od dra Nedjeljka Mihanovi-
Ca 2). :

Autor nam je ve¢ 1972. dao neposredno na-
slutiti (kad je objavio bibliografiju o

V1. Nazoru koja iznosi 1200 bibliograf -
skih jedinica), da ¢e uskoro opbjelodaniti
ovedu knjigu o Nazoru.Takovu sretnu slut-
nju nagli smo u rijedima samog Mihanovica
"Bibliografija literature o Vladimiru Na-
zoru pruZa vjeran kronoloski pregled pri-
loga i sliku gradiva o njegovu Zivotu i

djelu Ovo literarno gradivo bibliograf -
ski je op51rno i faktografski bogato, ali
o njegovoj stvarnoj vrijednosti, o selek-
cioniranju i o knjiZevnokritickom dometu

mocéi ée se kazati mjerodavni sud istom on-

da ako nam je njegov pregled bibliograf -
ski prisutan" 3). A da je pak zaista dao
mjerodavni sud o V1. Nazoru, uvijerit ésmo
se ako preda se uzmemo knjigu (17 x 24cm)
tvrdog bijelog uveza od 200 strana.
Njezina razdioba slijedi doslovce njezin
naslov, kompomiran u 18 poglavlja podje -
1jenih opet na $to vede, S$to manje odjel]
ke.

Da bismo upoznali Nazora: njegov sadrzaj,
stil i njegovu stvaralacku individualnost
kojom je sve &to je receptivno u njegovo]j
dusi, i Sto je sam doZivio i pretvorio
u pjesnicke vrijednosti, Mihanovi¢ nas
poput fotografa akribijom zapazanja unu -
tar djela, vodi iz poglavlja u poglavlje
u kojima susredemo Citavog Nazora.

I. Uvod (str. 3-7), II Periodizacija Na-
zorova stvaranja (str. 8-14), III.Pregled
i prosudba kritifkih ocjena (str. 15-31),
. IV. Pod bremenom Zivota (str. 32-42),

V. Svojstvo znataja (str. 43-50), VI. Na-
zor i hrvatska Moderna (str. 51-64), VII.
Izvori nadahnucéa (str. 65-74), VIII.Uzori
i utjecaji (str. 75-81), IX. Lirika mito-
losko-legendarnih motiva (str. 82-96) ,
X. Lirika povijesno- patriotskih motiva
(str.97-111), XI.Lirika ditirampsko-idil-
ska(112-122), XII. Lirika intimno-mistic-
na (str. 123-137), XIII. Lirika sa so—
cijalnim pobudama (str. 138-140) ,XIV. Re-
vitalizacija Nazorova stvaranja (str.l4l-
147), XV. Svojstva pjesnickog jezika (str
148-163) , XVI. Metricka struktura stiha
(str. 164-173), XVII. Sustav varijanata i
njihov odraz na Nazorovo stvaranje ( str.
174-181), XVIII. Nazorovo mjesto u hrvat-
skoj lirici (str.184-190).

Mihanovié nam u uvodu knjige daje Jasnu
intenciju svojeg podhvata, ulazeci odmah
u srZ problema, jer " Nazorovo pjesnicko
djelo daje mnogo potvrda da se o njemu iz
nose najrazlic¢itiji sudovi i miSljenja ".
Zato su "Razlifita vremena imala za (Na-
zorovu) poeziju i svoje raznolike pohvale
i osporavanja. No uza svu obilnu kriticku

|

" literaturu, stvarna umjetnicka vrijednost

Nazorova lirskog djela ostala je nedovolj
no selekcionirana i estetski odredjena ,
i ono je u svjetlu estetske analize osta-
jalo zasjenjeno ili nekim predsudama o
poetickim kategorlzlranlm zakonima umjet—
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ni¢kog oblikovanja pjesnicke rije¢i 11i
nekim pretencioznim racionalnim nacelima
idejne interpretacije".

I upravo zbog "(...) kontroverzija u od-
redjivanju vrijednosti Nazorove lirike ,
a jod viSe zbog njene Zive organske poet-
ske privla&nosti, osjecala se potreba da
se revidiraju i provijere ve¢ izredeni su-
dovi". Ve iz ovoga vidimo, da je autor u
zeo sebi za zddadu, "iznova Citanje" Na—
zora otkrivajuéi ga u nutarnjoj strukturi
njegove lirike. NaZav8i ga,osjetio je nje
gov "lirski glas koji se kretao u rasponu
od psalmist&ke celebralnosti mitoloskih i
biblijskih motiva, heroitke pateticnosti
rodoljubne estrade, dionicijske raspjeva-
nosti sunfanog stiha ditirampskih raspo-
loZenja, romanti¢nog ljubavnog trubadur -
stva, lirizirane intime subjektivnosti,do
duhovne meditativnosti i metafizicke mi -
sti®ne astralnosti". To je pjesnicka sli-
ka Nazorova stvaralastva.

Kod pristupa unutarnjoj strukturi Nazoro-
va djela, autor se - Sto i naglaSava-klo-
nio formalisti¢kog i analitickog proma -
tranja, dok se je viSe koncentrirao na in
timno suodenje i razgovor s tekstom , pri
dem su mu sluZila editio princeps - prva
izdanja zbirki pjesama. Takova su izdanja
najizvornija,jer predoCuju postepeni rast
pjesnikova stvaranja, prirodu doZivljava-
nja, bujan razvoj tematike, motiva, misli
i Suvstva, obiljeZja nadahnuéa i sveukup-
ni duSevni obzor njegova lirskog pogleda:
na svijet.

Zanimljivo ako spomenemo, da je Sime Vu -
Setié u Nazorovu stvaralas$tvu naSao pet
razvojnih faza 4), dok Mihanovié u perio-
dizaciji Nazorova knjiZevnog stvaralaStva.
otkriva Sest razvojnih faza :

Prvu fazu tvore poCetnic¢ki lirski napori
od godine 1892. do zbirke pjesama " Sla -
venske legende" 1900.

Drugu fazu predstavlja razmicanje lirskog
gradiva u zbirkama Slavenske legende (1900)
Zivana (1902) i knjiga o kraljevima hr -
vatskijeh (1904). To je zapravo mitolosko
legendarna faza Nazorova stvaranja puna
bujnih i snaZnih zanosa, snage, mladosti ,
veselja, svjezine, nabujalih strasti, og-
njenih poZuda, nemira, elementarnih mani-
festacija prirode, titanskog patosa, buj-
nost Zivota, optimizma. Masta mu je puna
Homera, Vergilija, Ovidija, Tassa,Montija,
a glava prenatrpena poetikom i retorikam.
Jezik mu je jo$ nesiguran, hrapav, a stih
"nau¢ena" Stokavstina.

Treca faza, od 1904. do 1915., mogli bis-
mo je nazvati fazom metamorfoze.Javlja se

VL ADIMIR
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teZnja za obnovom poganskog klasicizma i
izrazom dionizijskih usijanja Zivotne ra-
dosti (Lirika 1910.). U toj je fazi Nazor
noSen elementarnim snagama fantazije i za
nosa, obohvada ga faunsko raspoloZenje. U
to je doba bio svijestan lozinke "Radova-
ti se stvarajuéi" (Gioire creando), kao i
DAnnuzij. U svakom se stihu osjeca uZiva
nje u prirodi, u helenskoj vedrini pogan-—
skog pejzaZa u kojem Cujemo himnicku ras-
pjevanost Dioniza, boga pijanog suncanog
veselja.U toj je fazi Ziva imitacija bib-
lijskog stiha, parafraza biblijske poezi-
je. To je zapravo faza Nazorova najplod -
nijeg stvaranja u kojoj se on potvrdio ve
likim pjesnikom. =

Cetvrtu fazu, od 1915. do 1927., predstav.
1lja lirika unutarnjeg monologa. Bila bi‘b
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to faza rezignacije.Zatvarajuci se O SvO-
ju intimnu konteplaciju, Nazor tone sve
vige u ontologko razmiSljenje o prolaz
nosti stvari.

Petu fazu 5), od 1927. do 1942., saCinja-
vaju vie-manje. Nazorovi stvaralacki na-
pori da odr?i svoju poetsku zivahnost,na-
preza se da bude knjiZevno Ziv i po mo-
guénosti suvremen. U tu se fazu uvukla de
kadenca u odnosu na trecu fazu.

Nazor se naSao u centru "novog zagrebac -
kog knji¥evnog modernizma", te pokusava
okrenuti svoju brazdu u socijalne proble-
me. (Pjesma o bratu Gavanu i © seki Siro-
astini 1930 - 1931). Bio je to, kako ot-
kriva Mihanovié, prazni zanos govora i ri
je&i bez unutarnjeg plamena, bez topline
i aktivnosti. :

Sesta i ujedno poslednja faza Nazorova
djelovanja ima ishodiste u 1942. do smr-
ti 1949.6) Prema Mihanovicdu to je faza re
vitalizacije Nazorove pjesnicke rije¢i.On,
dotadadnji poklonik u svetisStima heroja i

bolubogova, silazi medju ljude i u stvar-

ni svijet zbivanja. Njegova se masta spu-
Sta u stvarnost,a njegove ideje postaju i
njegove akcije. Kad bismo na osnovu perio
dizacije- a ona je nuZna za objektivno
razmatranje Nazorova stvaranja— htjeli
zaokruziti sliku o njem, onda ga prije
svega pramatramo kao "poganina, nacionali
stu, mistika, mislilaca i revolucionara",
jer takav se zapravo nudi kroz svoja pjes
nicka ostvarenja. ¢

Pored svega toga, Nazor je neprekidno"na-
stojao biti suvremen,unoseci u svoja dje-
la ideje koje su dominirale stanovitim
razdobljem .... TeZio je da u svagdanjim
zbivanjima otkrije izvore snage i opcoj
spoznaji svijeta nametne nove vrijedno -
sti". Da je tome zaista tako, potvrdjuje
daljnjih 16 poglavlja Mihanoviceve knji-
ge koja obnavlija stvaralacki proces i
Citatelju pomaZe da udje S$to dublje u sa
mu bit unjetnickog djela i otkrije Na -
zora u svim njegovim mijenama.

I na kraju rije¢ dvije o Mihanovicevu ra
du na knjizi. Svaki tko se udubi u &ita-
nje studije, vidjet e da je pored znan—
stvenog aparata pristupacna svakom. A to
potvrdjuje, da je autoru knjige bilo jas
no, da ¢ée ta monografija o Nazorovu um -
jetnickom stvaralaStvu biti vrijedna tek
onda, ako u nju ugradi trag duSe, krvi i
uma. Stoga se pri obradi materijala nije
obazirao sad na ovakvu,sad opet onakvu me
todologiju, jer je i sam osjetio da "gra-
divo sabrano i sredjeno prema nekoj suvre
menoj ili zastarjeloj metodologiji,ostaje
dotle mrtvim dok mu stvaralac,unoseci unj
vlastitu unutraSnjost ne poda samostalan
zivot,nezavisan od povoda koji ga je izaz
vao".7)

I baS po tome Mihanoviéeva knjiga - mono-
grafija o Nazoru, opravdava svoju pojavu
pred nasim o¢ima i daje nam povod za no-
vo vrednovanje Vliadimira Nazora, sa svim
registrima njegovih stvaralackih orgulja.

Alojz Jembrih

NAPOMENE

1) Vladimir Nazor je rodjen 30. maja 1876 u Postirama na otoku Bracu.

2) dr Nedjeljko Mihanovié¢ djeluje kao znanstveni radnik u institutu knjiZevnosti i

teatrologiju pri JAZU u Zagrabu. U prostorijama HAK-a u BeCu, odrZao je 16.12.1976

vrijedno predavanje o Nazoru povodom 100. obljetnice njegova rodjenja.

3) vidi "Croatica", prinosi proufavanju hrvatske knjiZevnosti, svez.3, Zagreb 1972,

str.24-26

4) vidi Vladimir Nazor I, u: Pet stoljeca hrvatske knjiZevnosti, knj.77, Zagreb 1965

str.24-26
5) isto.

6) Nator je umro 19.juna 1949. u Zagrebu gdje je i pokopan na Mirogoju.
7) A.Barac, Problemi knjiZevnosti, Beograd 1964, str.89

24 NOVI GLAS



Greta MIKULA

BECKA KULTURNA REVOLUCIJA - POVIDAJKA 1Z 1ol NOEI

U zgrada bivSe klaonice za inozemstvo St.
Marx, u 3.Betkom kotaru,se je odrzao pro-
Slo ljeto, pod nazivom ARENA jedan dio
poznatoga BecCkoga kulturnoga festivala t-
zv. "Wiener Festwochen".Predstave ARENE
su se razlikovale od ostalih i po tam Ca
nisu imale nikakovih ambicijov da prenosu
publiku u pro$la slavna BeCka vrimena, Ca
je,kao izgleda, postao cilj velikih kaza-
1liZ%nih kucdov u BeCu ke stoju ogromne inve-
sticije a efekat je ¢uda puti samo kic.Ko-
madi ARENE,u ke nij mloZeno mnogo finan -
cijskih sredstvov,su imali preteZzno kri -
ti¢an i progresivan karakter i privlacili
su velik broj posjetiocev,kim nij u prvom
redu stalo do bijega iz sivog svakodnev -
nog zivota u atmosferu samitnih stolcev,
modnih paradov,Case Sampanjca u pauzi 1
sli¢nih obic¢ajev "high snobiety-a".

U medjuvremenu je postala ARENA, zahvalju-
¢i dogodjajem u proslom ljetu, pojmom ne
samo za one ki sa zanimanjem pratu Becku
kulturnu scenu i nje razvitak, nego i za
one ki s nepovjerenjem i straham gledaju
na sve novo i napredno,Ca u bilo kakovam
smislu predstavlja prekid s tradicijam.
27.juna 1976.1j.se je odrZala zadnja pred-
stava u okviru "Wiener Festwochen",a bila

e

Selski karakter grédhjé {abliciré5 je po-
sjetiocem zdrav selski duh i oduzeo im je
"strah preko praga” (Schwellenangst)

Je najavljena i velika zavrgna fe$ta, ka
Jje medjutim imala i druge cilje.Naime, do-
¢ulo se da de skoro bit sruSena bivia kla-
onica St. Marx,da bi jedan poznati kon -
Ccern na istom mjestu izgradio tekstilno

poduzece.

Kod jedne grupe mladih,naprednih i anga -
Ziranih 1judi,svijesnih da Be&u jur davno
nedostaje kulturno-komunikativni centar

za mladinu, a stimuliranih velikim brojem
posjetiocev,ne samo nekih elitarnih negc»»
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svih slojev drustva,pa i onih kim neka
mjesta kanu odred svaku sklonost umjet -
nosti,se je rodila ideja da Jje potribno
nesto udiniti,kako se nebi odmah opet sru-
Silo ovo znafajno dostignuce.Dilile su se
letke s kimi se apeliralo na posjetioce
da se zalaZzu za opstanak ARENE,i to ne sa-
mo za vrime "Wiener Festwochen",nego kroz
cijelo ljeto, na ta nac¢in da okupiraju A-
RENU 1 tako dckazu kompetentnim mjestam za
kulturu da nij -kriva mladina ako se ocje-
njuje akulturnam,nego da to odvisi u pr -
vam redu od toga ¢a joj se pruZi i na ki
na¢in se stimulira za produktivnost na

tom podrucju.

e e e

Par misec prije: "unter Denkmalschutz”

5

Na zavrs$nu feStu je doSlo ve¢ od 20001lju-
di ,iako se je vrSila samo usmena propa -
ganda ,igrala je poznata grupa "Schmetter -
linge" i dr.,i diskutiralo se sa zaintere-
siranimi 1ljudi do jutra,Ca bi se moglo u-
¢initi za pozitivno rijeSenje ovoga pla -
na.
Stvorio se kamitet ki se sastajao od kul-
turnih radnikov,studentov,ali i mladih
djelacev,i drugi dan je poslata izjava za
Stampu sa slijededimi zahtjevi:

1) Protiv ruSenja klaonice St. Marx

2) Stvaranje stalnoga kulturno-komuni-

kacionoga centra St. Marx na tom po-

druciju

3) Vodjenje toga kulturnoga centra sa-
moupravljanjem

4) Financijsko zasiguranje toga plana
kroz opfinu Be¢ i javna mjesta.

Za¢ se za ov plan izabrao upravo objekat
St. Marx, je imalo ved uzrokov.Koncepcija
je odgovarala idealno potribodam zamilje-
noga centra, zgrade, jo$ dobro odrZane
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jednostavno bi bile za adaptirati,objekat
se nalazi udaljeno od naseljenoga prosto-
ra tako da nikoga nebi pa¢ila eventualna

larma, hale razli¢itih velifin bi omogu-
avale odrzavljanje svih moguéih prired-

bov, koncertov, recitacijov,izloZbov,rad-
nih sastankov i dr.

Slijedec¢i dani su se odvijali u znaku u-
nutraSnjo-organizatorskih poslov i pri-
premov, na zgradu se stavila tabla s ri-
Com "Besetzt", a iz velera u veder se je
mogao registrirati veéi broj posjetiocev,
ki su s tim potezom pokazali svoju neza-
dovoljnost s kulturnov situacijom u Bedu }

Velika hala: dobra akustika, optimalno
za muzine priredbe...
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i tako izrazili svoju solidarnost s ovim
planom, a ulogu je sigurno igrao i pro-
gram, u kom su svaki veCer sudjelovali i
renomirani umjetniki iz cijele Austrije,
a kadnje i iz inozemstva (bezplatno!),Ca
je isto tako predstavlijalo znacanju po-
drgku pred nadleZni mjesti i pred aus-
trijskom javno$com.

Masovni mediji, uvijek Zajni za senzaci-
jami, su podeli sa zanimanjem pratiti i
obavje$tavati o ovoj, za komotno Becko
stanovnigtvo, neobi¢noj akciiji, ¢a je iz
pocetka do$lo cijelom pokretu u korist,
jer je tako dobio Sirji publicitet.

"Tnlandsschlachthof”: .nije is-
kljueno da se i u ovom sluCaju
radi samo o taktiki odugovlale-
nja i «..en zaboravi...

OBUCENA U BOJU PREDVECERJA

Medjutim, kad se uspostavilo, da proje-
kat ARENA nij samo prolazna igra ne-

ke male grupice ljudi,nego da dobija po-

drsku Sirokih masov studentske i djelad-

ke mladine i uglednih liCnosti iz cijele
Austrije, kad se okupanti nisu dali uti-

$iti kod razgovorov s zamjenikom grado-

nacelnika i na drugi kompetentni miesti
kroz neka maglovita obedanja i alterna-
tivne prijedloge, nego i dalje &vrsto i
uporno ostali kod svojih zahtjevov,se je
raspolzenje i stav austrijske navodno
slobodne Stampe prema njim naglo minjao.

PoCele su se izmiZljati zarazne bolesti,

trgovina s drogami, nasilje u kratkom ka-
otiéni odnosi ki vladaju u ARENIAa bi se
na ta nac¢in sprije¢ilo eventualno Sire-

nje te metode i moguéi uspjeh samouprav-

ljanja i na druga podrucja, &a bi znaci-

lo ugroZavanje postOJecega austrijskoga

drustvenoga uredjenja.

To je bio pre velik riziko! Kulturni us-

tanak je uguSen po 101 danu. Interesi za

profitom su nadvladali interese za kul-

turom. Bageri i pauki su bili jadi gita-

Tov.

ARENA je srusSena - ali ideje Zivu dalje.

Jos se dalje peljaju razgovori u vezi

kulturnoga centra na drugom mjestu ito u
"Inlandsschlachthofu". S Dru$tvam "Forum
Wien—-ARENA" i kompetentnih ljudi za kul-
turu, ali nije iskljuCeno da se i u ovam
slutaju radi samo o taktiki odugovlade-
AJ8 1 «eees 2aborasvt. &

U iS¢ekivaniju
usla si

obucena u boju
predvecerija
darovanu ruku i
poljubac
utisnut pri odlasku
zadrZao sam

sa Zeljom da se
opet vrati$
obuc¢ena u boju

predvecerja i

svoju ljubkost predanja.

A. Jembrih
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izdaju se nedjeljno a izdavaju se stalno
pitanje: koje su to novine?

(Ako veé znate odgovor, zabiljeZite 25 bodoval
Svako pomoéno upuéivanje iz slijedec¢ih redi Vas stoji 1 bod!)

prva stran: K. je nase SVE! (i ti ga moras ljubit!
moto: make love, not war!)

druga stran: K. otvara. : a Ca? vrata?

:: no da! vrata! ta si of i
svojemu hajzlju nece sam
vrata otprit.
ne! ciestu!

: ali tu Son svojemu hajzlju?!

treca stran: K. je rekao. _ (Da! ON!)
etvrta stran: K. opet. (Vaaaaah. Meni se ur ziSe.)
peti kota¢, pardon, peta stran: |

K-onferenz..... (Cho! NaSa jeziCna elital)
Sesta stran: K-roatischer Kulturverein,

K-roatischer Akademikerklub und
K-amunisten (wie schdndlich! nap.red.)
in einer Linie!.. . . mit der K-irche!
ali: za¢ ju ne opamenu?
(prispodoba prvoj strani:
i ti je moras mrzit!
moto: make war, not love!
ili: andere Seiten,
andere Sitten...)

sve skupa: lauter K-s govori: kas

BF (su samo inicijali imena
pisca, a nista drugoga!
Svako loSe upotriblijavanje,
kako bi to bilo na primjer
rijeSenje ganjke, nije fair,
i Vas stoji sve bodove!)
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,THE BREW”

izdali su prvu plo&u

Prije nekoliko dana izasla je prva ploda
od nase poznate hrvatske pop-grupe "The
Brew". Prilikom ovoga dogodjaja bilo bi
dobro pokazati, kako se je ova grupa uop-
Ce osnovala, razvijala i koji su nje ci-
1ji.

Sastav "The Brew" osnovan je prije 8 gom
dina, a glavni inicijatori bili <su FRudi
Berlakovié¢ (u¢itelj u glavnoj skoli Veli-
ki BorisStof) i pokojni Josko Linzer, koga
je smrt veé 1975. godine skinula iz nzse
sredine. Treéi <¢lan sastava bio je Poli
Berlakovié, ki ga je 1975. godine opet o-
stavio, a Cetvrti Josko VlaSié. Ljubav k
muziki zbudila se kod ¢lanov sastava pri
sviranju tamburice kod sada$nje grupe"Sla-
vuj" (vodja Mirko Berlakovid). I samo to
veselje na muziki bilo je "kriwvo", da su
oni poCeli vjeZbati i na gitara i na bub-

njevi. Konkurencija na podrudju pop -muzi .

ke bila je velika, a isto tako i neiskus-
nost mlade grupe. Muzikalni program nije
odgovarao,a mnogo puta je bila i realiza-
dija toga programa Cemerna i samo glasna.
Po misljenju ¢lanov, grupe imaju se c’i
zahvaliti samo sriénomu slucaju, da i da-
nas jos sviraju: dostali su u ruke plodu
hrvatskoga sastava iz Jugoslavije"Pro Ar-
te". Njevo muziciranje dobilo je za nje
dublju smisal - jac¢it i na hrvatskom je-
ziku i ovim putem dat mladini moguénost
poslusSat hrvatsku modernu muziku.

U tom vrimenu pristupio je organist Ignac
Karall sastavu. Do danas$njega dana svira-
1i su oni skoro u svim hrvatskim selima

Gradisca, i dosta puta i u njemackim. To-
kom vrimena preobrazil se sastav i danas
izgleda ovako: _

Rudi Berlakovié - Sef i solo-gitarist

Ignaz Karall - organist
Hansi Palatin - bubnjevi
Berti Solié - bas-gitara
Josko Vlasicé - ritam~gitara

Prosle godine je doslo do pitanja, kako
dalje? Na rentu Cekat nisu htili, i tako
se je rodila ideja, da bi izdali plodu. S
pomocom prijateljev i dru$tav ugodalo im
se je realizirati ideju,i plofa s pjesma-
mi "Rozmarija raste" i "Ja sam va stiski"
izaSla je u januaru ove godine.

Za¢ narodnu jacku "Rozmarija raste"? Kad
grupa si drZi za zadacdu i vidi mogucénost,
ovim putem narodne pjesme raSiriti med
GradisScanskimi Hrvati i obdrZati dalje.
"Ja sam va stiski" je prvi korak samostal-
nom djelu.

Pocetak su ada na¢injili, ali da pri ovom
ne ostane, postavili su si jur i drugi
cilj: producirati LP-plodu. Da im se oto
i ugoda, je s jedne strani i financijelni
problem. Ovde im moredu Ccitatelji NG-a,
tim putem pomoci, da bacidu narudZbenicu
(Bestellschein), koja se nalazi u ovom
"Novom Glasu" u poStanski sandudié (Brief-
kasten)i tako na lagak i ugodan nadin do-
stanu prvu plo¢u Brew-ov u stan.

Qni se ufaju, da ¢e biti njevo djelovanje
jedan vridan prinos k hrvatskomu pokretu
u Gradiséu. ®

. 1z live na desnu:

Rudi Berlakovié, Berti Solid,
. Hansi Palatin, JoS$ko Vl1asSié i
Ignac Karall
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@GKH:I - utopijav

Franjo GROZAJ

...l zaspao sam. Miran sam - u podetku. U snu pujavi se sjena pred mnom. Prepoznajem tu

sjenu. Ja je volim... Ja Je 1jubim... to je moja ljubav. Lice je njezino mracno, oblak

se crni nadvio... znam da sam joj drag...

"Veli&, da me 1jubi&" - "Kako moZe$ postaviti samo ovo pitanje? Zna$, ti zna$, da te...
Tpabite — Lowse” = prekida me.

"eli, da me 1jubif"... lice joj pokri crni oblak. "I ako me ljubi¥ - onda mora$ svo-

ju ljubav zasvijedoZiti (stanka) - smrcu moje neprijateljice...”

"Ne mogu... ne..." prosaptah.
"Pi mo¥e¥, ti neded... Ako nedeS..." (stanka. Premifljava) "...onda e ona ubiti tebe.."

Moja ljubljena postaje sve manja, sve udalijenija.

"Da, ljubavi moja", proSaptah kao da odgovaram na njezine posljednje rije¢i, koje nisu

bile nikakovo pitanje, "...ja ne mogu..."

Pribli¥ava mi se. Suze joj cure niz lice

"Ti me ne 1ljubis".

Suze teku i dalje. Stvara se lokva puna vode. Lokva postaje sve veda i veca... sve dub-

lj&i. .. "Ja te mrzim".

0d lokve nastaje zdenac, bez dna.

Na drugoj strani zdenca stoji ona, njezina neprijateljica. PribliZavaju mi se obadvije.

Moje tijelo obliveno je znojem muke. Obkoradava me moja ljubav, stavlja nogu na moju
glavu. Pru¥a ruku mojoj neprijateljici i ponosno izbjegava moj pogled.

" Ona - njezina neprijateljica - stoji, podiZe kuku i stavlja mi je na vrat. LeZim na le-

djima. Osjedam, kako se motka zabija u moj vrat i na drugoj strani ljubi zelenu travu.

Nestaje moje ljubavi.

Tada se pojavi sjena, posve blizu mene. Ona je prislugkivala cijeli razgovor s mojam
1jubljencom.

Zena uz pomoé sjene uspravlja me na noge. Moje srce jo$ kuca....kuca...

SmjeSeéi se spustaju me u zdenac. Bezpamodan sam... Znam, bilo bi naravno, da se utopim,
da se napijem vode... da voda prodre u mene... da se rafirim... Osjefam,da postajem sve

manji... postajem malen kao... kao... najmanja lutka i - kao komad papira... A moje sr-

ce kuca... CO
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I opet se podiZe ¥eljezna kuka. Zena i sjena izvlade iz zdenca papir - mene. Ne boli me
nista. A srce moje kuca.

Nestaje sjene

Zena sjeda na zelenu travu. Uzima papir-kartu-mene... vadi neSto iz njedara. Zeljezna
kuka razdere kartu-papir.

Zena uzima olovku i piZe adresu - moje ljubavi. I rijedi:

"Tvoja Zelja - tvoja ljubav!" - stavlja me u torbicu i odlazi od mjesta mojih muka. Za-
tim me predaje na posti i poStarica lijepi marku upravno na moje srce. Tap!- nemilosrd-

no po mojem srcu. A moje srce i dalje kuca...

Putujem... noSenje... pismonoSa... i napokon sam u rukama moje ljubavi...Refe,da me mr-

zi... Ja ne mrzim nikoga...

7

Gleda papir-kartu-mene. Ne shvaca. Ne Zeli i ne mo¥e razumjeti, a u ovam papiru-karti
kuca i dalje moje srce, - puno ljubavi. Uzima papir-kartu-mene s mojim srcem i stvara
lutku od papira-karte s mojim srcem. Stavlja lutku na stolid! Veseo sam. "Ljubav se o-

pet probudi u njenom srcu!" (mislim). Samo na novo rodjena ljubav mo¥e oZivijeti i moje
tijelo" (Cuo sam) Veseo sam i pomisli na moje ponovo rodjenije.
Prolazi dani, tjedni...

Jos uvijek sam papirnata lutka na stolu moje ljubavi.

VeCer se spuSta. Suton. Ljetno sunce poljubi krov kude moje ljubavi i kroz staklo pro-

zora pada na stol plasljivo i stidljivo. Jedna zraka pogodi i moje srce. I zastade. Kao
da zaboravi napustiti sobu.
Mrak je vec. JoS uvijek osjecam toplinu trake 3to poSiva na mojem srcu.

Dolazi ona. Moja ljubav. Uzima me. I gleda. Ne vidi zraku sunca. Osjeca kucaje mojega
srca u papiru, od kojega ona uc¢ini lutku. Moje srce kuca sna¥nim ritmom.

Uznemirena je. Lice joj prelito sjajem (od trake sunca?)
Samo za ¢asS. Lice joj pokri opet mrak, mrak tamei zlokobnosti.

Ne shvadca.

"Ne!" govori ogor&eno.

"Sve je glupost. Sve je nesmisao. Ljubav je nesmisao... Nesmisao... najveéi nesmisao
. Bog... Bog!...
Zamahne rukom i ja se nalazim u ognju... Gorim... Srce moje i dalje kuca... Zivim.... u

ognju... Ljubim... u ognju.

Ona pade - postaje mrtva. Ubi je mrZnja... Sve je bez smisla - Semu ¥ivijeti. I ona um-
rije.

Gorim u plamenu, a moje srce kuca. Ne mogu razumjeti, kako ona nije shvatila, da posto—

[
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Ji ljubav... kako je mogla vierovati u nesmisao i umrijeti...




Corim. To viZe nije oganj. To je ljubav, koja obnavlja i obnovi. Ljubav, koju ona ubi..

koju ona htjede ubiti, a ubi sebe samu.. .
Sam. U ognju. Moj oganj je moja 1jubav. Vjerujem u Ljubav

Vjerujem u Smisao - Ljubav!
Plamen postaje sve vedi. Papir izgara... i - ¢udo - opet postadoh Covjek. Ne osjecam
oganj... "Vjerujem" (sapce cijelo mi bice)
Ona je mrtva... bez 1jubavi... Tisina.
Grli me plamen... Podiiem se... To je plamen ljubavi. Ona Zivi i ozivljava.
Vierujem u Ljubav... Vjerujem u Smisao.
Oganj me obuhvaca cijeloga.
Zivim u ognju...
I probudih se - obliven znojem sadasnjosti

znojem stvarnosti.

Copyright by Franjo Groza]
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in memoriam dru V. ZGANCU

Neumoljiva smrt ugrabila je opet iz naSe
sredine dragocijeni Zivot najveceg sakup-
ljaCa hrvatskih narodnih pjesama i pleso-
va,akademika Dra Vinka Zganca. -
Destljedima je bio prisutan u hrvatskoj
etnomuzikologiji (visSe od Sesdeset godina)
-sakupljackim, znanstvenim i skladatelj -
skim radom.

Rodjen je 22.sijecénja 1890. godine u selu
VratiSinec (nedaleko Cakovca) u Medjimur-
ju, gdje je i pohadjao osnovnu Skolu.Kla-
si¢nu gimnaziju, Teoloski i Pravni fakul-
tet s diplomom doktorata zavrSava u Zagre
bu 1921.godine. Za vrijeme svojeg studija
posveduje se nauci glazbene harmonije i
kontrapunkta kod Franje Dugana u Zagrebu.
Govoriti o ¢ovjeku koji je bio i kojeg vi
Se nema vrijedi i zbog nas Zivih (koji ga
susredemo na stranicama zbirki puckih po-
pijevaka sakupljenih po Medjimurju i Gra-
diSéu i Madjarskoj): odlazeéi 12.prosin -
ca 1976.godine u VratiSinec gdje je tog
popodneva i pokopan,dr Vinko Zganec osta-
vio je za sobom svijetli trag radom is -
punjena zivota, veliko djelo, i kao svoj
najtrajniji spomenik i ujedno drugima svi
jetli putokaz. Stoga zavrijedjuje da se o
njemu s pijetetom progovori koja rije¢ in
memoriam i na stranicama"Novoga Glasa"jer
dr Vinko Zganec sakupljao je narodne pjes
me u svim krajevima gdje god Zive Hrvati,
kako u Hrvatskoj i SFRJ, tako i izvan nje
nih granica, to¢nije i u samom Gradiscéu.
Svoj rad na sakupljanju narodnih pjesama
(Jatke) ,dr Vinko Zganec zapofeo je dosta
rano, tako da je ve¢ sa 20 godina (u vla-
stotoj nakladi) 1916.godine u Zagrebu ob-—
javio prvu zbirku "Hrvatske pucke popijev
ke iz Medjimurja".Ta je zbirka glazbenim
krugovima i cijeloj hrvatskoj kulturnoj
javnosti pruZila novo otkricde.Svi su bili
frapirani, jer su osjetili da je Medjimur
je , po svojim melodijama gotovo Jjedan
svijet za sebe,i to svijet kojega je Zga-

nec ' prvi otkrio javnosti. Iznenadjenije Jje-

bilo tim vece,Sto je ta pjesma (medjimur-
ska) "nametnula" svojim velikim bogatst -
vom, raznoliko$éu i originalno$cu. NajvaZz
nije $to se u prvoj zbirci dra Zganca opa
zilo, bilo je, da "mnoge medjimurske me -
lodije, po svome ritmu, sijedaju na ritmo
ve slovackih pjesama,a prema tome i malo-
ruskih, koje su u mnogam pogledu srodne

sa slovac¢kim. Zanimljivo je, da je u toj

prvoj knjizi bilo melodija potpuno sli& -
ni s melodijama maloruskih i ukrajinskih
pjesama,ne samo po ritmu nego i po melo -
dijskoj liniji."(Franjo Dugan,Vinko ¥ga -
nec i njegove zbirke.U "Nova Evropa",br.3
-4,1922).

Godine 1920.izdao je Zganec i drugu zbir-
ku "Hrvatskih puckih popijevaka iz Medji-
murja",dok 1924. i 1925. u nakladi zavoda
JAZU u Zagrebu dr Zganec objavljuje jo¥
dvije knjige "Hrvatskih pufkih popijevaka
iz Medjimurja".

Da bismo sagledali dalje bogatu djelat -
nost dra Zganca,dovoljno je ako samo spo-
menemo jos neke zbirke:

Narodne popijevke Hrvatskog Zagorija,I sve
zak ,JAZU,Zagreb 1950, Hrvatske narodne
pjesme, kajkavske,MH.,Zagreb 1950,Narod -
ne popijevke Hrvatskog Zagorja,II.svezak,
ZAgreb 1952, Hrvatske narodne popijevke i
plesovi,Zagreb 1951, Hrvatske narodne po-
pijevke Koprivnice i okolice,JAZU, Zagreb
1962, Jackar,Hrvatske narodne jacke iz
Gradisca,MH. Cakovec 1964, Pucke popijev-
ke Hrvata iz okolice Velike KaniZe u Ma -
djarskoj,"Zrinski" Cakovec 1974.

Ljubav dra Vinka Zganca za pucku popijev-
ku, bila je neizmjerna, a to vidimo - ako
spomenemo - da je u toku 60 godina skupio
oko 15 OO0 narodnih pjesama, od kojih Jje
velik dio ve¢ objavljen, dok drugi Cdeka
na izdavaca. (Dok ovo piSemo, nije nam po
znato, je li Dr Vinko Zganec uspio sredi-
ti zbirku oko 4000 hrvatskih puckih pje -
sama iz Medjimurja do sad jo$ ne objav -
1jenih?)

Zganec veliki sakupljacki,znanstveni ( a—
firmirao se kao etnamuzikolog) i sklada -
teljski rad, obuhvacda oko 200 bibliogra -
fijskih jedinica $to je zna¢ajan prilog
hrvatskoj etnomuzikologiji. Njegovom smr-
¢u na$ javni,znanstveni i etnomuzikologki
Zivot izgubio je svog dugogodinjeg istak
nutog predstavnika i neumornog radnika.
Jedno obic¢no nase ljudsko hvala dru Vinku
Zgancu,na kraju, nije samo izraz du¥nog
pijeteta i zahvalnosti za sve ono Sto Jje
pokojnik u€inio: hvala za plodove njegove
prisutnosti tu medju nama - i juCer i da-
nas — za sve Cime je obogatio i oduZio
hrvatsku etnomuzikologiju i glazbu.

A.Jembrin
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JNIFATOS

Na pitanje: "Ca femo se jigrat?" su Uz-
lopski stariji dicaki (14-19 1j.)pred pe-
desetimi ljeti mnogoputa joS odgovarali :
"Cemo se. ki fatod§! " Zis ovim i-
menom (izvor i znadenje nam je nepoznato)
zvali su oni jednu vrlo interesantnu igru
ditidev, ku moremo prispodobiti amerikan-
skim "baseball"-om ili bolje nimgkomu
"Schlagball"-u.

Upotribilo se je za igru:
jedna prakanica: bila je jedan metar du-
zi¢ka i pet do deset centimetarov debela;

jedna labda: ona bila je od velikine jed-
ne labde za tenis. Materijal iz koga Je
bila natinjena bio je vrlo razlican. Neke
su bile iz gumija a nutri imale su olov
(Blei), %a je bilo opasno, ako je Jjedno-
ga iz blizine pogodila. Druge su bile V%z
"Wollgumi"-ja; ako su se izgubile, naci-

nili su si je iz krpov, ke su Cvrsto s vr-

com umotali.Originalne labde se naime vec
nisu mogle nabavit;

cilj (stup,stablo)

A

meda

riz

jedno polje: moralo je bit dosta veliko,
Siroko i ravno, jer se je labda znala rit-
nuti do sto metarov, i igrac¢i su morali
¢uda biZat. Nadinila se je na jednom kra-
ju jedna linija, ku su zvali riz.

40-50 m od riza je moralo stat jedno sta-
blo, ili grm. Rko ne, ko se je va zemlju
zabio stup. Dvi linije na strani (to su
mnogokrat bili samo lapti) markirale su
"medju" (granicu) za biZace. Igralo se je
najved na protulicde, kad josS trava nij bi-
la tako visocka.

A sada k igri: Dva peljaci su si svaki i-
zibrali oko 5 do 7 ljudi za svoju grupu.
Jedni subili bizadc¢i ili nutr -
nji (u sliki: ) ), drugi lovacdi i-
1i vajnski (u sliki: L ).

I 7
"
E\l
L ‘ L
f 4
L \ /
7
O :) n I?E-«.’labda
0 J1 H
sluZbenik
prakanica

BiZa¢i i jedan od lovalev ("sluZbenik")su
se postavili za riz,a ostali drugi na po-
lje. Zis "ti mi nu sluZit" je morao sluZ-
benik od lovaCev hitit labdu biZadu,ki je
imao prakanicu va ruka. Ako je "praknuo",
a nij "trefio" (pogodio), je smio tri pu-
te ponoviti. Ako mu se je ugodalo, i lab-
da je dosta daleko odletila,je biZal pro-
tekao k stupu, ter je stup pobadnuo. Onda
ga veé lovadi nisu mogli "odstriljit", ar
je bila zadaca lovadev, da jedan od njih
zame labdu, i da ju hiti ili jednomu od
svoji 1judi ili na toga, ki je biZao. On
je smio do Sest korakov s njom biZat. Ako
nij trefio, je doSao drugi od biZaCev na
red, da "sprati" (prakne) labdu van. Ako
mu se je ugodalo, biZao je i on k stupu,
a ki je kod stupa stao, biZao je isti Cas P
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najzad k rizu (II). S otim je dobio pravo,
22 smi opet udrit labdu. Ako se nijednomu

| : /9.,!\:\ L
L \ ;

L
\ :

|

\
¥

000 7L

nije wugodalo, da biZi k stupu i najzad,
onda su oni "zaumrli", i izgubili igru, i
grupe su se izminjile. Su lovaci hitili
labdu, i ona je spala za riz, ju je mogao
njev sluzbenik najzad hitit.

Postojala je isto i moguénost,da on ki je
pre kratko udario labdu prakanicom,ne bi-
Zi i da ostane za rizom. Ali ako je labda
letila udareno od njegovoga kolega, morao
je biZat isto k stupu (III). Tako je bilo
u igri svenek do Cetiri didaki, ki su bi-

Zali. Ako se je jedan "odstriljio", bila
je igra zgubljena, i grupe su se zminjile.
Kod ove igre postoju jo$ neke specijalne
"zapovidi" (regule), koje ali za razumi-
vanje nisu vec¢ tako vaZne. Igra je upo—
tribljavala jake, brze ljude, koji su zis
prakanicam morali bit jako Sikani, da je
nastalo intresantno. Dicaki su se naucili
ur kao mala dica na prakanicu va igri
"pincgarat", od koje hodu drugi put pisat.

I11
i K i

L | A
L

.
.
3

R

00 00 L

Ako ima neki od Stiteljev dodatke pred-
stavljenoj igri "kifatos", neka piZe re-
dakciji. Zanimaju nas neke varijante,dru-
ga imena (na primjer: "na riZanje"), itd.

|
.
|

NEZNAM
Godina pada
u oci;
jos jednod Je ljubav
hocu jednog hipca,
da biZim i znic¢ila Zelju?
skacem
u divljosti

moje mladine-
letedimi vlasi,
pune sramote

za puni Zitak.-

E. HOld

Tiha muka
i mrazni strah,
stisce glasno

tucanje, nemirnog srca.

O¢i tofu godinu,
kucki laju,
-1 tesko otsapanje

zdiSe u nodi-.
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BIL SAM NA

miseci

Pred nekuliko dan sam zaklju¢i da ¢u na misec odletit.Pita sam

mojega tovaruSa Valjtera eli ¢e puojt snamon. Uon mi je odgo-

vori: "Da!" Pita me je, s ¢in da c¢emo odletit. Ja san mu odgo-

vori: "Ti imad &uda modi. Ja sam Cier duosta novi peciklj,a

ti

Ge$ preskrbit edan palapre. To Cemo poviezat skupa, a ti ceS

~n

pak gazit!" Uon je zopet pita: "A Ca ¢es ti?" Ja sam mu reka:

"Mi Semo si ublié kratkie plundre i ja ¢u se do miseca &undat."

zaklju€ili smo, da demo se zutra odviez. I tako smo se odviez-

li. Va dvajsetdvi minuta smo bili zgora. DoluCili smo da Cemo
se skupa muru sundat. Ja sam pii kolju a Valjter je ii kobasi-
ce.

Potuon smo iskali misedne kamene. Nasli smo 1 par. Veselili

smo se jako.

Naedno& je popalo curit. Valili smo Buogu, da smo imali pala-

pre. I naedno¢ smo zagliedali neku stvar. Mrazno nas je pogl

edala. Valjter je zie pukSu i je ustriljil stvar. To J
elefant.

Naednod smo dodli na edno kuro miesto. Valjter je reka, da

to Skura stran miseca. Buojali smo se jako, sad san ja reka,

Gemo puojt domuon. Uov put nismo pravali gazit, kad Je islo z

briga duoli. Skoro smo uz zemlju duoli spali!

Va paem seli su nas ur bundeskonclr pak bundesprezident Ceka-

1i. Oni su nam biendali a¥ smo bili prvi ¢loviki na miseci.

Zbog toga, €a smo kamienje naSli, smo nastali milijoneri. Ali

mi smo doluc¢ili da veé niedemo puojt na misec, kad .je tuliko

curilo.

X
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grupe se predstavljaju

>THE TREND< 1z &éaugtE

Potelo se je 75.1jeta u kré&mi Otto Varge. Josef Hodits(17) je sridnjoskolac, igra
S ’ . , 4o na bubnjevi i pjeva.

7 St posEOJala Je naime gotglboca za Kao zadnji ¢lan pristupio je sastavu

jednom muzickom grupom, a mislilo se Jje Theodor Simonsits, elektricar. On igra

najprije da se osnova jedna lokalna gru-
pa; jedna pop- ili beat-grupa, ka u pr-
vom redu igra u selu na selski priredba.
Krémar Varga stavio je elektronicnu na -
pravu na raspolaganje. Predgrupa od "The
Trend" je mogla polet vjeZbati, tako da
su se mogli u dec.75. posegurat pojti
javnost. Prvi nastup je ada bio na Bozic-
nom svefevanju Sportskog drustva u Cajti.
0Od uspjeha motivirani trazili su vec slo-
bode i odlu¢ili se da ¢e u Sirem okviru
dalje svirati. Zbog toga su najprije ku- & s 5 !
pili na raspolaganje danu elektronicnu ”;gmger ArroLel

orgulje i ru¢nu harmoniku.

jdseF“Balaskov1t5

napravu. s Theudor Simonsi~s
Zapravo prvi nastup od "The Trend" je bio Hubert Varga Josef Hodits

na tamburaskom balu u februaru 197
potom su igrali nekoliko puta 1 u

T 2 L = . Poslije nastupov u juZnom Gradisdéu
njoj okolici s dost velikim uspjehom. S-1J e J po~

celi su rasSirovat krug sel kade bi mo-

Ki su "trendi"? gli igrat. Tako su do$li na primjer i

Sastav izgleda danas ovako: u FileZ, kade su se prvi put predstav-

Josef Balaskovits(26) je u ostalom Casu ili publiki u sridnjem Gradiscéu na fi-

poduzetnik. On pjeva i igra gitaru. leskom kiritofu. Uspjeh koga su imali

Hubert Varga(25) je uCitelj na osnovnoj im je doprimio 3 daljnje nastupe u Fi-

Skoli. Igra bas-gitaru i pjeva. leZu i angaZmane u ¢uda drugi sel sri-

Langer Arnold(22) je student, igra solo- dnjega Gradisda.

gitaru i pjeva isto. Maziéni repertoar od "The Trend" je Sa-

rolik i ide od lake zabavne muzike CcCa
do rock-a, a program nastupov odvisi i
od Zeljov publike. U hrvatski seli do-

- miniraju hrvatske i engleske jacke a u
nimski seli sviraju manje hrvatski.

| Odnos prema skoro etabliranoj grupi "The
Brew" ne gledaju oni kao konkurenciju ne-
l 90 kao nadopunu. Ito iz razliditih uzro-
ka: prvi¢ geografski - "trendi" u juZnom
1a "brui" u sridnjem Gradiséu; drugid& do-
fprimi druga grupa promjene &a koristi si-
gurno obadvim grupam a treti& imaju raz-
| Lican repertoar. To je odividno nadopuna.

Kamo ide trend od "trendov"?

U bliZnoj buducnosti namjeravaju igrat i
/opet igrat. Izvan toga mislidu na nastupe
1 nadopunjenje elektronidne i muzidke na-
prave (Anlage). &
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SPORT

Pitali smo se u podrumu HAK-a, dali bi bi-
lo mogucée organizirati i na sportskom sek-
toru neke priredbe. Do$la nam je ideja da
organiziramo nogametni kup hrvatskih sel.
Ovo sve je bilo krajem 75. 1i.

11. januara 76 sastali se u Velikom Boris-
tofu funkcijonari nogometnih drustav, tako
da razdiskutiraiju sve probleme cko pukanja
voznje, financiranja, regula itd.

Na ovom prvom Hrvatskom kupu sudjelovale su
momSade iz Dolnje Pulje, Cajte, FileZa,
Frakanave, Geristofa, Mjenova, Nove Gore
Pinkovca, Trajstofa i Uzlopa.

22. juna 76.1j. - Dan hrvatske mladine 76
u Uzlopu. Kao jedna tocka ovog programa se
odigrala finalna utakmica Hrvatskoga kupa.
Trede mijesto osvojili su Filesci i Mjenov-
ci, a za prvo borili su je Novogorci prema
Uzlopci. Do 85. minute je bila igra neri -
jeSena, dok nije strijio Hergovié zlatni i
sveodlucujuéi gol.

Kao nagradu su dobili nogometasi Uzlopa 8
dnevni boravak u Zagrebu, koga je organizi
rao Hrvatski akademski klub.

Pratnom tamburov putovali su pobjedniki 1.
Hrvatskog kupa pjevajucéi u Zagreb. Smje§ -
¢eni u sportskom centru "Pionirski Grad" ,
trenirali su je Uzlopci pod rezijom gosp
Ruzmida i svog trenera Pajrica prije i po-
slije podneva. Slobodno vrime koristili su
igrac¢i ili kartanjem, ili razgledanjem Za-

greba, ili spalom ili igranjem malina,a to
ponekad do jutra.

Eetvrtak,10. februar 77, pomoéno igralisce
N.K. Dinama. Prili&no velik broj gledaocev
novine pi$u da je ih bilo cko 250, istota-
kao i veliki broj novinarov i televizija
jako su znatiZeljni na igru Uzlopcev prema
Dinamo-Zagrebu. TeZak teren je malo u ko -
rist domadih, koju su tehnilko zreliji,ali
nadi to kompenziraju kroz mocno igranje.
Po vrlo dobroj igri, Uzlopci izgubu malo i
nesriéno s 4 : 3 jako knap.

Ugodan boravak u Zagrebu je veama brzo pro
Sao. Ostala su samo spominanja, znacke, za
stavice od Dinama, neke slike - kao gore
od prijama u Vjesniku - i pjesma, ka je
pratila nogometaSe u GradiSée i se” sigurno
puno puta sluSa - Signora bella Cao - Za -
grebe bijeli cao.

prvo kolo
Novo Selo - Gradisce 1
Mjenovo - Trajstof 3
Uzlop - Geristof 4
Dolnja Pulja - Sabaraé
Fi¥eZ - Pinkovac 3
Cajta - Nova Gora 1

KUpP 77

drugo kolo
Novo Selo - Mjenovo
Uzlop - Gradisce
FileZ - Dolnja Pulja
Nova Gora - Cajta

HRVATSKI
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